
Le agradecemos que haya elegido nuestro celular 
ZMEM 1095.  Lea detenidamente este manual 

antes de utilizar su celular. 
Para utilizar su celular de forma eficaz, 

le recomendamos que lea primero 
el capítulo sobre Información general 

y notas sobre seguridad.
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En su pantalla principal 
aparecerá el siguiente ícono: 

Nota: Si se tiene activado el Bluetooth  
el consumo de batería será mayor. Nota: El modo de infrarrojo dura sólo 60 seg. 

En su pantalla principal
aparecerá el siguiente ícono:





Cómo bajar contenido a su teléfono ZMEM 1095
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Esta sección contiene información importante sobre la operación 
segura y eficiente de su teléfono celular. 
Para su seguridad, por favor consultar su manual antes de utilizar 
el teléfono.

Al Conducir
No utilice el teléfono mientras conduce. Si desea utilizar el telé-
fono, utilice el accesorio de manos libres o estacione primero el 
vehículo.

Al Cargar Combustible
No utilice el teléfono en los puntos de carga (estaciones de servicio) 
o cerca de combustibles o productos químicos.

Apagar dentro de un avión
Los teléfonos inalámbricos pueden causar interferencia. Al utilizar-
los dentro de un avión es ilegal y peligroso.

Apagar el teléfono cerca de equipo médico
En hospitales o centros de salud pueden estar utilizando equipo 
que puede ser sensible a la energía externa de radio frecuencia. 
Acatar los reglamentos o normas impuestas.

Interferencia
Todos los teléfonos inalámbricos están sujetos a interferencia que 
puede afectar su funcionamiento.

Nota: Al no cumplir con las siguientes instrucciones puede resul-
tar ser peligroso o ilegal.
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Estar consciente de los reglamentos especiales
Tener conocimiento de los reglamentos impuestos en algunas áreas 
y siempre apagar su teléfono donde este prohibido su uso o cuan-
do pueda causar interferencia o daños.

Resistencia al agua
Su teléfono no es resistente al agua, manténgalo en un lugar 
seco.

Uso sensible
Utilice su teléfono sólo en posición normal, (sosténgalo cerca del 
oído). Evite el contacto innecesario con la antena cuando el telé-
fono se encuentra encendido.

Niños
Guarde todos los accesorios o baterías fuera del alcance de niños 
o bebés. Enseñe a los niños la forma adecuada de utilización del 
teléfono..

Accesorios y Baterías
Utilice sólo accesorios y baterías originales ZONDA, tales como 
audífonos y cables de datos. El uso de cualquier accesorio no au-
torizado puede dañar su teléfono ó ser peligroso.

Si joyas, llaves, cadenas u otros materiales conductivos, tocan las 
terminales descubiertas de la batería. Esto puede ocasionar un 
corto circuito o calentarse, lo cual puede causar daños o heridas. 
Tenga cuidado cuando la batería se encuentra cargada, particular-
mente cuando es llevada dentro del bolsillo, bolsa de mano u otro 
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• No deje la batería en lugares calientes o fríos por que la capaci-
dad y vida de la batería pueden reducirse. Mantenga la batería 
en temperatura ambiente. Un teléfono con una batería caliente o 
fría, tal vez no funcione temporalmente, aún cuando la batería se 
encuentre totalmente cargada. 

• No provoque corto circuito en la batería. Un corto circuito ac-
cidental puede ocurrir cuando un objeto metálico tal como mone-
das, clip o pluma toca directamente las terminales de la batería. 
No cargue la batería en un bolsillo o bolsa donde existan objetos 
metálicos que tengan contacto con ella. Un corto circuito puede 
dañar la batería o el objeto causante del corto circuito.

• Deseche la batería utilizada según las disposiciones locales. Reci-
clar siempre. No exponga la batería al fuego.

• El teléfono puede explotar si la batería es reemplazada por una 
de tipo incorrecto.

• Colocar las batería usadas de acuerdo a las instrucciones del fab-
ricante.

• A un alto volumen de audio o el uso prolongado de audífonos 
pueden dañar su audición.

• Para evitar riesgos y daños en su persona, no exponga la batería 
al fuego.

• No arrojar su batería o teléfono celular a la basura.
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contenedor con objetos metálicos.

• Nunca utilice un cargador o batería si se encuentra dañado de 
algún modo.

• Utilizar su batería solo para el propósito indicado.

• Si utiliza su teléfono cerca de una radio base, este requiere de 
menos potencia. El tiempo de conversación y de espera pueden 
verse afectados por la intensidad de la señal y por los parámetros 
establecidos por el operador de red.

• El tiempo de carga de la batería depende del tipo de batería y 
del cargador utilizado. La batería puede ser cargada y descargada 
cientos de veces, pero gradualmente se irá desgastando. Cuando 
el tiempo de operación sea notablemente más corto de lo normal, 
es tiempo de comprar una batería nueva. 

• Si una batería no es utilizada, puede descargarse completamente 
después de algún tiempo.

• Utilice baterías aprobadas por ZONDA únicamente, y recargue 
su batería sólo con cargadores autorizados ZONDA. Desconecte 
el cargador cuando no lo utilice. No deje la batería conectada al 
cargador por más de una semana, la sobrecarga puede acortar la 
vida de su batería.

• Las temperaturas extremas pueden afectar la capacidad de carga 
de la batería, se requiere de un ambiente fresco. Esta puede req-
uerir enfriarla o calentarla primero.

• No deje la batería en lugares calientes o fríos por que la capaci-
dad y vida de la batería pueden reducirse. Mantenga la batería 
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Operación del Cargador
Por favor lea este manual antes de usar el cargador, para su cor-
recta operación.

Importante: Instrucciones de Seguridad
El cargador debe ser usado sólo para baterías de Ion-Litio. 

• No cargar otro tipo de baterías con este cargador.
• No exponga el cargador a la humedad o lluvia.
• No desarmar el cargador o el adaptador de red.
• Desconectar el cargador cuando no lo utilice. 
• No conectar el cargador con ampliaciones o accesorios periféricos 
que no se encuentren indicados en este manual.
• No es recomendable descargar la batería de Iion-Litio antes de 
empezar a cargar.

Especificaciones del Cargador
El cargador consiste de:

• Cargador Principal
• Adaptador (la compatibilidad se encuentra citada al reverso del 
empaque)
• Adaptador de 220V Corriente Alterna/directo

Consejos Concernientes al Uso 
Para corriente alterna 220/110V:

• Conectar el cargador con el adaptador de red 
– insertar el adaptador dentro del conector del cargador.
• Conectar el adaptador de red a la toma en la pared.
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Para la toma del adaptador encendedor de 12V (opcional):
• Conectar el cargador con el adaptador encendedor del automóvil 
- insertar el adaptador dentro del conector del cargador, marcado 
como “Entrada 12-18 VCD”.

• Conectar el adaptador dentro de su adaptador encendedor de su 
automóvil (Advertencia: este cargador funciona sólo bajo conec-
tores de 12V: automóvil de pasajeros).

Reciclamiento de baterías
Las baterías deben ser desechadas de acuerdo a las reglas esta-
blecidas. Está  prohibido desechar las baterías en la basura conven-
cional. De ser posible recurra a las organizaciones especializadas en 
reciclaje de baterías.

Productos Dañados 
Si su aparato celular o batería son sumergidas en agua, perforadas 
o sujetas a una caída severa, no las utilice hasta que sean llevadas 
a un centro de servicio autorizado por ZONDA. No trate de secarlos 
con un recurso de calor externo como un horno de microondas.

Riesgo de Asfixia
Su teléfono celular y sus accesorios incluyen partes desmontables, 
que presentan riesgo de asfixia para los niños pequeños. Mantenga 
su celular y accesorios fuera del alcance de los niños.

Seguridad al conducir
Su teléfono inálambrico le da la facilidad de comunicarse por voz, 
donde sea, cualquier hora dependiendo de la cobertura de su op-
erador del servicio. Pero una responsabilidad importante acompaña 
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los beneficios de los teléfonos inalámbricos, una de las que cada 
usuario debe seguir es cuando conduce un automóvil, al conducir 
es su primera responsabilidad. Cuando utilice un teléfono inalám-
brico mientras conduce, seguir los reglamentos locales en el país o 
región en la que usted se encuentre.

Uso y Cuidado
Su teléfono es un producto de diseño superior y artesanal que debe 
ser tratado con cuidado. Las recomendaciones señaladas abajo le 
ayudarán a conocer las obligaciones para hacer válida la garantía y 
permitir que disfrute del producto por muchos años.

• Mantener el teléfono y accesorios fuera del alcance de los niños 
y mascotas. Para evitar el daño accidental o asfixia con las partes 
pequeñas.
• Mantener el teléfono seco. Precipitaciones, humedad y líquidos 
contienen minerales que corroen los circuitos electrónicos.
• No use su teléfono con las manos mojadas. Puede ocasionar un 
choque eléctrico y daño en el teléfono.
• No utilizar el teléfono o dejar el teléfono en áreas sucias o con 
polvo ya que las partes móviles pueden dañarse.
• No mantener el teléfono en áreas calientes. Las altas temperatu-
ras acortan la vida de las partes electrónicas, dañar las baterías o 
derretir ciertos plásticos.
• No mantenga el teléfono en áreas frías. Cuando el teléfono llega 
a su temperatura ambiente, la humedad puede filtrarse dentro del 
teléfono y causar daños en la tarjeta de circuitos electrónicos.
• No arrojar, golpear ó agitar el teléfono. El uso rudo puede romper 
las tarjetas de circuito internos.
• No utilizar químicos corrosivos, solventes para limpiar o deter-
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gentes fuertes para limpiar el teléfono. Limpiarlo suavemente con 
una franela ligeramente húmeda en solución de jabón y agua 
diluida.
• No pintar el teléfono. La pintura puede atrofiar las partes móviles 
del teléfono y afectar su operación.
• No colocar el teléfono dentro o encima de aparatos calientes, 
tales como microondas, horno convencional, estufa o radiador. El 
teléfono puede explotar por el sobrecalentamiento.
• Cuando el teléfono o la batería se mojan, la reparación del telé-
fono no aplica dentro de la garantía del fabricante, aunque la ga-
rantía de su teléfono no haya expirado.
• Si su teléfono tiene luz o flash, no lo utilice cerca de los ojos de 
personas o animales. Puede causar daños en los ojos.
• Utilizar sólo la antena incluida de fábrica ó antena de reemplazo 
aprobada. Antenas no autorizadas o accesorios modificados adecu-
adamente, llévelo a su centro de servicio Autorizado más cercano. 
El personal le asistirá y de ser necesario le pedirá que deje su telé-
fono para ser reparado.
• El uso de auriculares o audífonos estéreo por un tiempo prolon-
gado puede causar daños serios en la audición. Exponerse a onidos 
más altos de 100db por un largo tiempo, puede provocar daños 
severos al oído que resulta de reproducir audio. Procure revisar que 
el nivel de volumen se encuentre en nivel medio antes de usarse.
• No utilizar el teléfono mientras se encuentra cargando, puede 
ssufrir un choque eléctrico igualmente si el teléfono se encuen-
tra con el cable de Datos o del cargador de batería. Asegúrese 
de desconectar el cable de datos o cargador antes de usar el telé-
fono.
• No exponer el teléfono al agua, lluvia, humedad extrema, brisa u 
otro tipo de humedad.



18

Instrucciones de Seguridad

Instrucciones de Seguridad

•Evitar temperaturas por debajo de los -10°C/14°F ó arriba de 
45°C/113°F
• No exponer su teléfono al polvo, suciedad, arena, comida ó ma-
teriales inapropiados.

 Operación Ambiental

• Recordar seguir los reglamentos especiales impuestos en el lu-
gar que se encuentre usted y siempre apagar su teléfono donde 
este prohibido utilizarlo o cuando este pueda causar interferencia 
o daños. Cuando conecta el teléfono o cualquier accesorio a otro 
dispositivo, leer esta guía de usuario para más detalles de instru-
cciones de seguridad. No conectar con productos incompatibles.
• La operación de cualquier equipo de transmisión de radio, in-
cluyendo teléfonos celulares, puede interferir con equipos médicos 
protegidos inadecuadamente. Consultar a un doctor o el fabricante 
del equipo si tiene alguna pregunta. Otros equipos electrónicos 
también pueden estar sujetos a interferencia.
• Tal como otros equipos móviles de radio transmisión, se le 
recomienda que para su operación satisfactoria y seguridad per-
sonal, el equipo deberá ser solo utilizado en una posición de o-
peración normal.
• Siempre apagar el teléfono cuando recargue gasolina (estación 
de servicio). Recuerde la necesidad de obedecer las restricciones vi-
gentes al usar equipos de radio comunicación dentro de depósitos 
de gasolina (almacenes de combustible y lugares de distribución), 
plantas químicas o donde se encuentren en operación este tipo de 
lugares.
En caso de ocurrir tal interferencia, consulte a su proveedor del 
aparato de sordera para revisar otras alternativas.
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• No almacenar o llevar líquidos flamables, gases o materiales ex-
plosivos en el mismo compartimiento como el teléfono, sus partes 
o accesorios.
• Apagar su teléfono celular cuando este dentro un avión. El uso 
de teléfonos celulares dentro de un avión es ilegal y puede ser 
peligroso para la operación del avión o perturbar la red celular. 
Cualquier falla al seguir estar instrucciones puede resultar como 
la suspensión o negación de los servicios de telefonía al infractor, 
acción legal o ambos.
• Como en otros equipos móviles de radio transmisión, los usuarios 
están notificados que para la operación satisfactoria del equipo y 
para la seguridad del personal, se recomienda que el equipo de-
berá solo ser utilizado en una posición normal de operación (sos-
tener su teléfono hacia su oído con la antena apuntando sobre su 
hombro).

Dispositivos Electrónicos
Muchos equipos electrónicos modernos se encuentran protegidos 
contra las señales de radio frecuencia (RF). Sin embargo, ciertos 
equipos electrónicos no se encuentran protegidos contra las señales 
de radiofrecuencia de su teléfono. Consultar al fabricante 

Marcapasos
Los fabricantes de marcapasos recomiendan que exista un mínimo 
de 15 cm. de distancia (6 pulgadas) entre el teléfono y un mar-
capasos. Estas recomendaciones son proporcionadas de forma 
independiente y recomendaciones de Información de Tecnología 
inalám para discutir sobre las alternativas. Si tiene alguna razón de 
sospecha de interferencia apagar su teléfono inmediatamente.
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Exposición a Radio Frecuencia (RF) y SAR
Este teléfono cumple con los requerimientos FCC concernientes a 
las ondas de radio frecuencia. Su dispositivo móvil es un radiotrans-
misor y receptor. Está diseñado y fabricado para no exceder los 
límites de energía de exposición de radiofrecuencia (RF).
Estos límites son parte de una guía que establece los niveles de  en-
ergía RF para la población. Esta guía fue desarrollada por organiza-
ciones científicas independientes a través de estudios y evaluación 
científica periódica. 
Los límites incluyen un margen sustancial de seguridad designado 
para garantizar la seguridad de todas las personas independiente-
mente de la edad y salud. La exposición estándar de teléfonos celu-
lares utiliza una unidad de medida conocida como Radio Específico 
de Absorción (SAR) 
Radio Específico de Absorción (SAR), es la unidad de medida de la 
cantidad de la energía de radio frecuencia absorbida por el cuerpo 
cuando se utiliza un teléfono celular. El SAR, se determina por el 
alto poder certificado en condiciones de laboratorio. Pero el nivel 
actual de SAR de un teléfono celular cuando está en operación 
puede encontrarse debajo de este valor. Esto es por que el teléfono 
celular está designado para utilizar un mínimo de poder requerido 
para alcanzar la señal. Las variaciones de SAR debajo de el radio de 
la guía de exposición de radio frecuencia de la guía no significa que 
existan variaciones de seguridad.
Mientras existen diferencias en los niveles de SAR entre los telé-
fonos móviles, todos los modelos ZONDA están designados apropi-
adamente para la guía de exposición de radio frecuencia.
Antes de que un modelo se encuentre disponible para venta al 
público, debe ser probado y certificado por la Comisión Federal de 
Comunicaciones (FCC) y que no exceda el límite establecido por el 
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gobierno, de adopción del requerimiento de exposición segura.

Las pruebas se realizan en posiciones y lugares (en el oído y con-
sumo del cuerpo), bajo requerimientos de FCC por cada modelo. 
Para pruebas de operación de consumo, este teléfono ha sido 
probado y sometido a la guía de exposición, cuando el auricular se 
encuentra en posición de un mínimo de 15mm del cuerpo, sin nin-
guna parte metálica en el contorno del teléfono o cuando se utiliza 
con accesorios originales ZONDA fabricados para este teléfono. El 
uso de otros accesorios que no cumplen con la guía de exposición 
FCC RF puede resultar dañino.
El límite de SAR recomendado por la FCC es 2.0W/kgA

A. El límite de SAR para teléfonos móviles utilizados por el público 
es 2.0 watts/kilogramo (W/Kg.), en promedio de diez gramos de 
cuerpo fino. El límite incorporado en un margen sustancial de seg-
uridad proporciona protección adicional para el público y cuenta 
por cualquier variación en medida.
El valor de SAR puede variar dependiendo de los requerimientos 
del reporte nacional y de la banda de red. 

Servicios en SIM
La tarjeta SIM provee varios servicios de valor agregado. Esas fun-
ciones pueden desplegarse y trabajar en su teléfono sólo cuando 
la tarjeta SIM se encuentra instalada. El contenido y términos de 
la lista de funciones dependerán de su proveedor de servicios de 
red. Por favor contactar a su proveedor de servicios, para solicitar la 
disponibilidad de cualquier servicio relacionado con la tarjeta SIM, 
aplicación, información y costos.



22

Características especiales de su Teléfono

Características Especiales de su Teléfono

• Cámara y Grabadora de video
Utilice la cámara de su teléfono para tomar una foto o grabar un 
video.

• Reproductor de música
Reproduce archivos de música utilizando su teléfono como repro-
ductor de música.

• Radio FM y Grabadora
Escuche Radio FM con la función de búsqueda y Agenda de Gra-
bación FM.

• Bluetooth
Transferir archivos media, datos personales y conectarlo a otros dis-
positivos utilizando gratis la tecnología inalámbrica Bluetooth.

• Servicio de mensajería Multimedia (MMS)
Envíe y reciba mensajes MMS con combinación de texto, imágenes, 
Video y Audio.

• Modo Vuelo
Cambie su teléfono al usarlo sin la función inalámbrica dentro de 
un avión.

• Java
Disfrute de Java™- basado en el juego precargado y descargue 
nuevos juegos.

• Alarma
Utilice su teléfono como reloj de alarma en la mañana o para noti-
ficar un evento o cita.
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• Identificador de llamadas
Identifique quien está llamando con su propia foto, video y Tonos 
de Timbre.

• Tarjeta vCard
Crear tarjetas personalizadas con su número y perfil. Introduciendo 
su propia información a otros, utilícelo convenientemente como 
tarjeta de identificación electrónica.

Contenido del empaque
• Teléfono
• Adaptador de Viaje
• Batería
• Manual de usuario
• Audífonos 
• CD PC Sync Manager & Cable de datos USB (opcional)

Puede obtener varios accesorios con su distribuidor ZONDA.

Teléfono Batería Manual de Usuario
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Características Especiales de su Teléfono

Audífonos

CD PCSync y cable de datos USB (opcional)

Cargador
Tarjeta micro SD 
(T-Flash) opcional

Nota: 
• Los elementos de su teléfono y los accesorios disponibles con 
su distribuidor ZONDA puede variar dependiendo del país o 
proveedor de servicio.
• Adquiera accesorios originales ZONDA. El uso de accesorios no 
autorizados, puede ocasionar problemas y costos de reparación 
que no son cubiertos por la garantía.
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Características Especiales de su Teléfono

Nota:
Todas las ilustraciones de simulación de pantalla y las imagines 
relacionadas con el teléfono son de referencia únicamente. 
Pueden existir diferencias entre el teléfono mostrado, las teclas y 
el contenido desplegado en este manual con el de su teléfono. 
Por favor refiérase a su teléfono actual.

[Características Eléctricas Nominales de Alimentación]

Batería Recargable de “Ion de Litio”
Capacidad: 3,7V/700m Ah 
Adaptador:
Entrada: 100-240 Vca 50/60 Hz 150 mA 
El voltaje de salida que maneja el cargador: 5,0 Vcc 750 mA 
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Información de Tarjeta SIM
Cuando se suscribe a una red celular, usted recibe una tarjeta SIM 
(Modulo de Identidad de Subscriptor) cargada con detalles de subs-
criptor tales como el PIN y los servicios opcionales disponibles. 

Instalando y cargando el teléfono
1. Remueva la cubierta de la batería
Si el teléfono se encuentra encendido, primero apáguelo presion-
ando y sosteniendo la Tecla FIN.
2. Inserte la tarjeta SIM
Asegúrese que los contactos dorados de la tarjeta se encuentren 
viendo hacia abajo.
3. Instale la Batería.
4. Quite la cubierta de la batería.
5. Conecte el adaptador de viaje al teléfono.
6. Conecte el cargador a la toma de corriente.
7. Cuando el teléfono se encuentre completamente cargado (el 
icono de la batería queda fijo), desconecte el cargador del enchufe 
de pared.
8. Remueva el adaptador del teléfono.
9. Encienda el teléfono
10. Introduzca su número PIN (Código de Acceso)
11. Marque al número requerido

Indicador de Batería baja
Cuando la batería se encuentra baja, una alerta comienza a sonar, 
se despliega un mensaje de batería baja y el icono de batería baja 
comienza a destellar. Si el nivel de batería sigue bajando el teléfono 
automáticamente se apagará. Recargar su batería.
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Nota: 
Cuando la batería se descarga completamente y no se utilice por 
un tiempo, el teléfono no desplegará el icono de carga por 30 
minutos. Después de estos 30 minutos el teléfono desplegará  el 
icono de carga de batería.

1
SIM BATERIA

Instalando la Tarjeta SIM

Cuando contrata el servicio con el operador celular, necesitará 
insertar una tarjeta SIM habilitada con los servicios contratados (PIN 
y servicios adicionales disponibles).

1. Si es necesario, apague el teléfono manteniendo oprimida la 
tecla Fin/Enc. Hasta que aparezca el mensaje de Apagado.

2. Retirar la batería de acuerdo a los siguientes pasos:

     Deslice la tapa de la parte trasera del teléfono hacia abajo como
     indican las flechas.
     Retire la batería como se muestra a continuación.

1
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2
Su teléfono

SIM

SIM

SIMSIM

       Coloque la tarjeta SIM dentro del teléfono. Asegúrese se       	
       insertar correctamente la tarjeta SIM.

SIM

SIM

Micro SD

Micro SD

•  Instalando la Tarjeta Micro SD

Quite la batería de su teléfono y abra la cubierta del com-

partimiento de la tarjeta SD y coloque la micro SD cierre la 

cubierta protectora.

• Desinstalando la Tarjeta Micro SD 

Deslice la cubierta protectora hacia arriba y jale la tarjeta 

para expulsarla. Después retire la tarjeta y cierre la cubierta 

protectora.



29

Comenzando

Su teléfono

Encendido/Apagado
1. Sostenga el botón de encendido/apagado por más de un seg-
undo para encender su teléfono.
2. Introduzca la Tarjeta SIM y el código PIN si es requerido. El telé-
fono buscará la red, y cuando la detecte se mostrará en la pantalla 
en modo inactivo. También en la pantalla de muestra la intensidad 
de señal, batería, la hora y fecha actual. 
3. Cuando desee apagar el teléfono mantenga oprimida la tecla de 
encendido/apagado por más de dos segundos.

Código de acceso
Existen códigos para su tarjeta SIM. Estos códigos le ayudan a pro-
teger su teléfono del uso no autorizado. Cuando sea requerido 
este código (desplegado como asteriscos), teclee el código y pre-
sione OK.

• PIN
Es un código personal (de 4 a 8 dígitos) proporcionado por el op-
erador de red, para evitar que otras personas utilicen su tarjeta 
SIM. Normalmente se proporciona junto con la tarjeta SIM. El PIN 
se suele solicitar cada vez que encienda el teléfono. Si ingresa el PIN 
tres veces sucesivas de forma incorrecta, la tarjeta SIM se bloquea y 
no se puede utilizar hasta que se desbloquee al ingresar el 

Código PUK.

• PUK
Los 8 dígitos PUK (Clave de desbloqueo de PIN) Son requeridos 
para cambiar un PIN desactivado. El PUK puede ser proporcionado 
con la Tarjeta SIM. En caso de perderlo, por favor contacte a su
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proveedor de servicios.
Para reactivar el PIN, proceda como sigue.
1. Introduzca el PUK y presione la tecla OK.
2. Introduzca el Nuevo PIN de su elección y presione la tecla OK.
3. Cuando se confirma el Nuevo PIN un mensaje es desplegado, 
teclee el mismo código nuevamente y presione OK.
Si ingresa el código PUK de forma incorrecta 10 veces consecuti-
vas, la tarjeta SIM quedará invalidada. Póngase en contacto con su 
proveedor de servicios para obtener una tarjeta nueva.

• Contraseña PIN
La contraseña requerida es de 4 – 8 dígitos Cuando utiliza la opción 
de Restricción de llamadas. Puede obtener la contraseña de su 
proveedor de servicios cuando se subscribe a esta función. 

Personalice su Teléfono
Mostrar idioma
Seleccionar el idioma en el menú de su teléfono.
[Menú]       [4.Configuración]         [4.1 Configuración de telé-
fono] 	    [4.1.3. Idioma]

• Hora y Fecha
Establecer la fecha y hora de su teléfono
[Menú]        [4.Configuración]        [4.1 Configuración de telé-
fono] 	    [4.1.2. Hora y Fecha]

• Melodía de Timbre
[Menú]       [4.Configuración]         [4.1 Configuración de telé-
fono]    	   [4.1.1. Perfil]

Su teléfono
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• Imagen de Fondo en Modo inactivo
Configurar la imagen de fondo para el modo inactivo de la pan-
talla.
[Menú]           [4.Configuración]            [4.1 Configuración de telé-
fono]             [4.1.5. Configuración de Pantalla] 

• Bloqueo del teléfono
Proteger su teléfono contra el uso no autorizado por medio de 
una contraseña. El teléfono requiere de una contraseña para fun-
cionar.
[Menú]            [4.Configuración]              [4.4 Config. Seguridad] 

• Configurar Tecla Dedicada
Configurar un menú para sus propios elementos en el menú.
[Menú]            [4.Configuración]             [4.1 Configurar Teléfono]   	
             [4.1.6.Tecla Dedicada]

Su teléfono
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Teclas Suaves
Realiza las funciones identificadas en la parte infe-
rior de la pantalla.

Teclas de Navegación
En Modo Menú, se desliza a través de las opciones 
de menú. 
En modo inactivo, accesa a las opciones del menú 
directamente.  

Tecla WAP ([OK])
En modo inactivo, Accesa al menú WAP (presione 
una vez) o inicia el navegador WAP (presione y 
sostenga).
En modo Menú, seleccionar la opción resaltada ó 
confirme la entrada. 
En modo cámara y video previsualiza, funciona 
como disparador.

Tecla Envío
Marca o Responde una llamada.
En modo inactivo, remarca los últimos 50 números 
recién marcados, perdidos, o recibidos.

Tecla de Encendido/Apagado
Termina una llamada. Enciende o Apaga el teléfono 
(presione la tecla y sostenga) en modo Menú, can-

Definición de Teclas

Comenzando

Teclas y Pantalla
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cela la entrada y regresa el teléfono a modo inac-
tivo.

Teclas Alfanuméricas
Introduce números, letras y caracteres especiales.
En modo inactivo, presione y sostenga [1] para ac-
cesar a su Buzón de Voz. 

Teclas de Funciones Especiales
Ingresar Caracteres Especiales
Realiza Varias FuncionesA.

Tecla de la Cámara (En el lado izquierdo de su 
teléfono)
Presione y sostenga para iniciar el modo de inicio 
de la cámara.

Teclas Laterales (lado derecho del teléfono)
En modo inactivo, con el teléfono abierto, Ajusta el 
volumen del Teclado.
Empezar “grabación de voz” durante una llamada 
presione y sostenga la tecla lateral (Arriba). Detener 
la “grabación de voz” al presionar [Detener] con la 
tecla suave. 
Ajustar el volumen del auricular durante una lla-
mada al presionar brevemente.
Ajusta el volumen del reproductor de Audio 
Se mueve a través de los meses en modo Calen-
dario.
En Modo Menú, se desplaza a través de las op-
ciones del Menú.
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Teclas y Pantalla
A. La tecla de función especial realiza varias funciones:

1. Realizar “Llamada internacional”
Presione la tecla [*] dos veces para mostrar el carácter “+” 
Introducir el código del país, código de área (sin el cero) y el núme-
ro telefónico. Luego presionar la tecla Envío “+” le informa a la red 
que existe una llamada internacional.
2. Introducir “Pausa o Esperar” 
Puede introducir una un carácter de (“P”) en un grupo de carac-
teres marcados presionando [*] tres veces.
Presionar [*] para introducir una (“W”) pausa en el grupo de cara-
cteres.
3. Activar o Desactivar”Modo Silencio”
Para activar el “Modo Silencio” presionar y sostenga [#] en modo 
inactivo.
4. Activar el “Bloqueo del Teclado”.
Presione y sostenga [*] en modo inactivo.

Pantalla

 

Íconos
Muestra varios íconos

Textos y Gráficos
Muestra mensajes, instrucciones
e información ingresada.

Fecha Actual

Hora Actual

Indicador Función Teclas Suaves
Muestra las funciones en uso asig-
nados por las teclas

Comenzando
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Íconos

Intensidad de Señal 
Muestra la intensidad de señal recibida, a mayor 
cantidad de barras mucho mejor señal

GPRS
Muestra la intensidad de recepción de la señal GPRS. 
A mayor cantidad de barras mucho mejor señal.

Roaming
Aparece cuando se encuentra en Roaming.

Llamadas perdidas
Aparece cuando existen llamadas perdidas

Nuevo mensaje
Aparece cuando un Nuevo mensaje es recibido y 
no se ha leído.

MMS Sin Leer
Aparece cuando un Nuevo mensaje MMS es reci-
bido y no se ha leído.

MMS Ocupado 
Aparece cuando un MMS se encuentra ocupado, 
mientras recibe o envía un mensaje.

Mensaje de Emisión
Aparece cuando un mensaje de emisión es reci-
bido.

Correo WAP
Aparece cuando un Correo WAP es recibido.
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Restricción de Llamadas 
Activo Aparece se activa la restricción de llamadas.

Desviar Llamada
Aparece cuando el modo de desviar llamada se en-
cuentra activo.

Infrarrojo
Aparece cuando el Puerto infrarrojo se encuentra 
activado.

Bluetooth
Aparece cuando Bluetooth está activado. Tiene 
que estar activo, si desea usar la función Bluetooth. 
Cuando termine de utilizarlo, Desactivar el modo 
Bluetooth.

Audífono Bluetooth
Aparece cuando el audífono del manos libres está 
conectado.

Bluetooth Conectado
Aparece cuando el dispositivo Bluetooth está 
conectado.

Vibrar y Timbrar
Aparece cuando el modo Vibrar y Sonar se encuen-
tra activado

Vibrar luego Timbrar
Aparece cuando el modo Vibrar y luego Timbrar se 
encuentra activo.
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Íconos

Vibrador Activo
Aparece cuando el modo vibrar se encuentra ac-
tivo.

Modo Silencio
Aparece cuando el modo silencio se encuentra ac-
tivo.

Alarma Activa
Aparece cuando se programa la alarma.

Bloqueo
Aparece cuando se bloquea el teléfono.

Nivel de Batería
Muestra la carga de batería. A mayor cantidad de 
barras, mayor carga.

Audífonos
Aparece cuando configura el perfil como Audí-
fonos.

 

 

 

 

 

* Dependiendo del país o proveedor de servicios, los íconos 
mostrados en pantalla pueden variar.
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Usar Teclas Suaves

Funciones de Menú

Las funciones de las teclas suaves varían dependiendo de la función 
seleccionada. En la parte inferior de la pantalla el botón muestra 
la función actual.

Al Presionar las teclas de selección y las teclas de nave-
gación:
1. Presionar la tecla suave seleccionada.
2. Desplazarse a través de las opciones del menú con las teclas de 
navegación.
- Mueve el cursor arriba/abajo en el modo normal de edición.
- Mueve el cursor izquierda/derecha en modo edición.
3. Escoger tecla suave [Seleccionar] o presionar la tecla [OK] para 
confirmar la función mostrada o la opción resaltada.
4. Para salir Seleccionar, cualquiera de los métodos siguientes:
- Seleccione [Atrás] para mover un nivel hacia arriba.
• Presionar y sostener [Fin] para regresar al modo inactivo.
* Desde la pantalla <Opciones>, puede abrir una lista de opciones 
utilizando la pantalla táctil y seleccionar una opción..

Utilizando el Teclado
Modos ABC, (Predictivo) T9, Numérico y Símbolos.
Puede ingresar texto en diferentes funciones como Mensajes, Di-
rectorio Telefónico, calendario utilizando el modo ABC, modo T9, 
modo numérico y modo símbolo. Puede introducir texto presion-
ando las teclas alfanuméricas en el teléfono. 
Presionar la tecla apropiada hasta que el carácter que desea apa-
rezca en la pantalla.

Ingresar Texto
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Opciones de entrada de Texto:
Mientras se encuentra el texto en modo editable, puede acceder 
a varios modos. 
Cuando aparece [Opción] y [Borrar] en la tecla suave, presionar la 
tecla suave (izquierda) para opción: usted puede guardar la entrada 
o cambiar el Método de Entrada de Texto. Para borrar un carácter, 
presionar la tecla suave (derecha) siguiente al carácter que desea 
borrar. Existen más de dos opciones dependiendo del contenido 
que se encuentra editando.

Modo Predictivo T9 
Modo de Edición de Texto Predictivo T9 Es un modo de ingresar 
texto que permite teclear palabras utilizando sencillas pulsaciones.
Mientras se encuentra en modo T9, presionar la tecla alfanumérica 
una vez para un carácter, puede ver las palabras sugeridas para el 
modo T9. Por ejemplo, presionar 4, 6, 5,2 para introducir “hola”.
El modo T9 predice que palabra se encuentra tecleando y puede 
cambiar con cada tecla que presiona. Presionar la tecla suave 
(izquierda) [Seleccionar] para aceptar la palabra que desea escribir.
Si la palabra no se encuentra en la lista, la tecla de selección 
izquierda cambiará a [Agregar]. Presione la opción de agregar con 
la tecla de selección izquierda para editarla y seleccione “Hecho” 
para salvar una palabra en la lista. La próxima vez que introduzca la 
secuencia de caracteres podrá utilizar la palabra almacenada.
Puede predefinir el método de entrada en su teléfono y cambiarlo 
varias veces.
Para predefinir el método de entrada preferido, vaya al sub-menú 
dentro del menú Configuraciones. Después seleccionar Método 
de Entrada Preferido. Una vez configurado el método de entrada 
preferido, se encontrará configurado hasta que usted lo cambie 
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por otro.
Si desea cambiar el método de entrada temporalmente, en el modo 
de entrada de texto, presionar la tecla suave [Opción] y seleccionar 
“Método de Entrada” desde la opción.
• Puede cambiar el método de entrada de texto con la tecla [#] el 
método de entrada cambiará cuando presione nuevamente [#]. 
• Presionar y sostenga la tecla [*] para seleccionar Símbolos.
• Presionar la tecla [*] para activar las opciones de Escritura abc, 
Abc, y ABC. 
• Presionar [1] para ingresar comas o apóstrofes automática-
mente. 
• Presionar [0] para insertar un espacio.

Para accesar al modo Menú, Presionar [Menú] en modo inactivo.
* Algunos menús dependen del operador, red y tipo suscripción.

1. Directorio Telefónico 
1.1 Búsqueda Rápida 
1.2 Buscar Contacto 	
1.3 Agregar nuevo Contacto
1.4 Copiar todo
1.5 Borrar	
1.6 Grupos 
1.7 Marcación rápida
1.8 Números especiales
1.9 Ajustes

Vista de las opciones del Menú
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2. Centro de Mensajes
2.1 Mensaje
2.2 MMS
2.3 Mensaje de Voz
2.4 Mensaje de Difusión

3. Histórico de llamadas 
3.1 Perdidas
3.2 Salientes
3.3 Entrantes
3.4 Borrar registros
3.5 Duración
3.6 Costo de llamada
(Depende de la tarjeta SIM)
3.7 Contador SMS
3.8 Contador GPRS

4. Configuración 
4.1 Configurar teléfono
4.2 Configurar llamada
4.3 Configurar red
4.4 Configurar seguridad
4.5 infrarrojo        
4.6 Bluetooth
4.7 Restaurar Valores de Fábrica

5. Multimedia
5.1 Cámara
5.2 Visor de imagen
5.3 Grabadora de video
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5.4 Reproductor de video
5.5 Editor de fotos
5.6 Reproductor de audio
5.7 Grabador de Sonido
5.8 Radio  FM 
5.9 Programar registro FM
5.10 Componer melodía

6. Diversión
6.1 Java
6.2 Ajustes Java
6.3 Juegos

7. Herramientas 
7.1 Calendario
7.2 Lista de tareas
7.3 Alarma
7.4 Hora mundial
7.5 Calculadora
7.6 Convertidor de unidades
7.7 Salud
7.8 Cronómetro

8. Servicios
8.1 TELCEL
8.2 WAP.
8.3 Cuenta de datos

9. Administrador de Archivos 
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Puede almacenar números en su tarjeta SIM y en la memoria de su 
teléfono. La tarjeta SIM y la memoria del teléfono se encuentran 
separadas físicamente, pero son utilizadas como una sola entidad 
llamada Directorio Telefónico. Para acceder a este menú, presione 
[Menú] en modo inactivo y seleccionar Agenda Telefónica.

1.1 Búsqueda rápida
Utilizar este menú para buscar números en la Agenda Telefónica. 

Buscar un contacto:
1. Ingresar las primeras letras del nombre que desea encontrar.
2. Seleccionar el nombre que desea de la lista.
3. Desplazar hasta el número y presionar [Llamar] para marcar o 
presionar [Opción] para editar la información del contacto.
1. Ver: Permite ver el contenido del contacto tal como nombre, 
número y demás información. 
2. Editar: Permite editar los contactos.
3. Borrar: Permite eliminar el contacto.
4. Copiar: Permite copiar el contacto desde la tarjeta SIM al telé-
fono o desde Teléfono a la SIM. Podrá tener el mismo contacto en 
diferente unidad de almacenamiento. (SIM+Teléfono).
5. Mover: Permite mover el contacto desde la tarjeta SIM al telé-
fono o desde el teléfono a la SIM. El contacto será almacenada en 
el almacenaje original (SIM a teléfono, Teléfono a SIM)
6. Duplicar: Permite duplicar el contacto en el mismo almacena-
miento. Podrá tener la misma información en el mismo alma-
cenamiento. (SIM+SIM, Teléfono+Teléfono).
7. Enviar SMS: Permite enviar mensajes SMS con el nombre sele-
ccionado, número de la Agenda Telefónica.
8. Enviar MMS: Permite enviar MMS con el nombre seleccionado 
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y número de la Agenda Telefónica.
9. Enviar vCard: Permite enviar contactos de la Agenda Telefónica 
por SMS.

1.2  Buscar Contacto

Cuando selecciona Buscar Contacto después de almacenar números 
en la Agenda Telefónica, puede buscarlos por nombre.

1. Ingresar el nombre que desea en el recuadro de entrada de texto. 
Ingresar el nombre completo o la primera letra, después presionar 
la tecla suave (izquierda) [Opción].
2. Si existe un nombre al que desea llamar, seleccionar el nombre 
utilizando la tecla de Navegación. 
3. Presionar la tecla de Enviar para realizar una llamada. Sin em-
bargo, si existe más de un contacto en el nombre seleccionado, se 
desplegará una lista. Sólo debe seleccionar un contacto y presionar 
la tecla de Enviar para realizar una llamada. 

1.3 Agregar un nuevo contacto
Utilizar este menú para agregar un Nuevo contacto al directorio 
Telefónico.

Almacenar un número en la Tarjeta SIM
1. Ingresar información acerca del contacto:
• Nombre: Agrega un nombre.
• Número de teléfono: Agrega un número.
• Grupo: Asigna un grupo.

2. Presionar [Guardar] para almacenar el contacto.
Almacenar un número en la memoria del teléfono.
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1. Ingresar información acerca del contacto.
• Nombre: Agrega un nombre.
• Número de teléfono: Agrega un número.
• Nombre de la compañía: Agrega el nombre de la compañía.
• Celular/Casa/Oficina/Fax/: Agrega un número en alguna de las 
categorías. 
Puede cambiar el tipo de número o establecer el número como 
predefinido para el contacto al presionar [Opciones] y al seleccionar 
Cambiar tipo o marcarlo como número predefinido
• E-mail: Agrega una dirección de e-mail.
• Cumpleaños: Agrega una fecha de cumpleaños.
• Asociar Foto y Video: Asigna al identificador de llamadas una 
foto o video que anuncia la llamada entrante de la persona.  
• Sonido asociado: Asigna un sonido determinado para la llama-
da entrante de la persona seleccionada.
Las configuraciones especificadas en Asociación de Foto, Video y 
sonido tienen prioridad sobre las configuraciones de grupo. 
• Grupos: Asigna un número a un grupo.
2. Presionar [Guardar].

1.4  Copiar Todo

Puede copiar toda la información de la Agenda telefónica desde la 
tarjeta SIM al teléfono y viceversa. Es una función muy útil si desea 
respaldar la información de su tarjeta SIM al teléfono y del teléfono 
a la tarjeta SIM.

1.5  Eliminar
Puede eliminar toda la información de la tarjeta SIM o del teléfono. 
O puede eliminar la información de uno en uno.
.
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1.6  Grupo

Utilizar este menú para organizar sus contactos en Grupos.
Agregue miembros a un Grupo
• Seleccionar un grupo.
• Presionar [Opción] y [Agregar].
• Nombre de Grupo: Agregar un nombre al Grupo 
• Presionar [Editar]-[Opción]-[Método de Entrada] y [OK] para cam-
biar el método de entrada, y seleccionar “Hecho” para almacenar. 
• Tipo de Alerta: Tono / Sólo Vibrar / Vibrar después Timbrar / 
Vibrar   y Timbrar / Ninguno
• Melodía: Permite seleccionar el tono que será utilizado cuando 
recibe una llamada de una persona del grupo. Seleccionar el tono 
presionando las teclas de navegación.
• Foto: Permite seleccionar la foto para una llamada entrante de 
una persona del grupo. Presione la tecla de navegación para cam-
biar la foto e ir a la siguiente línea para seleccionar. Si desea ver y 
seleccionar imagines, seleccione la opción [Ver] con la tecla suave 
(izquierda) y desplazar con la Teclas de Navegación. Para seleccio-
nar una foto, presionar [OK] con la tecla suave (izquierda).
• Asociar Video
• Lista de miembros
• Puede agregar o borrar un miembro(s) del grupo
• Presionar [OK] y seleccionar [Agregar]

Mostrará una lista de la agenda excluyendo los miembros que ya 
se encuentran en el grupo. Es posible establecer un miembro en 
múltiples grupos. 
Presionar [Guardar].
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1.7 Marcado Rápido
Utilizar este menú para asignar marcado rápido en los números (2 
al 9) para 8 de sus números marcados frecuentemente.
Asignar contactos a marcado rápido
1. Activar el marcado rápido e ir a “Configurar número” 
2. Seleccionar una tecla del 2 al 9 la tecla 1 se encuentra reservada 
para el servicio de mensaje de voz.
3. Presionar la tecla [Opción] seleccionar “Editar” y seleccionar el 
contacto desde la lista de su agenda Telefónica al presionar la tecla 
suave [Agregar].

Administrando contactos de marcado rápido
• Editar: Asigna un número diferente a una tecla.
• Borrar: Borra la configuración de marcado rápido para una te-
cla.

Marcado rápido de números

En modo inactivo presionar y sostener la tecla que contiene el 
número que desea marcar.

1.8 Número Especial

Puede ver y editar su número de teléfono celular (número del propi-
etario), marcar Número de Servicio y número de emergencias.
• Número propio: Utilizar esta función para revisar su número de 
teléfono o asignar un nombre a cada uno de los números. 
• Marcar Número de Servicio: Se encuentra en la lista de la SIM 
y permite accesar al número al presionar la tecla suave (izquierda) 
en la opción [Marcar] o la tecla Enviar. 
• Número de emergencia: Enlista los números de emergencia.
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1.9 Configuraciones
Puede ver y editar las configuraciones para el Agenda Telefónica 
como sigue:

Estatus de Memoria
Puede revisar cuantos nombres y números se encuentran almace-
nados en la Agenda Telefónica (Tarjeta SIM y memoria del teléfono) 
así como cuanto espacio queda disponible.

Almacenamiento Preferido
Puede configurar el almacenamiento preferido en la tarjeta SIM ó 
en el teléfono como almacenamiento predefinido en la Agenda 
Telefónica.

Campos
Existen campos que se pueden configurar activos o inactivos en sus 
contactos de la Agenda Telefónica. (Número de Casa, Nombre de 
la compañía, Dirección de E-mail, Número de oficina, Número de 
Fax, Foto Asociada con la llamada entrante, Sonido asociado con 
la llamada y Grupo). Presionar [Activar] o [Desactivar] con la tecla 
suave (izquierda) para activar o desactivar el campo. 

Mis vCard
Puede editar, guardar y enviar la tarjeta de contacto. Puede utilizar 
esta tarjeta como tarjeta de negocios Móvil.

• Editar Mis vCard
En la opción Mis vCard puede editar Nombre, Número, Número 
de Casa, Nombre de la Compañía, Dirección de E-mail, Número de 
oficina y Número de Fax.
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• Enviar Mis vCard
Puede enviar su tarjeta de contacto vía SMS, MMS, Infrarrojo y 
Archivo.

• Reiniciar tarjeta
Puede borrar todas las tarjetas de contacto y reiniciar la opción.
Indicador de Voz Humana
Cuando la función indicador de voz Humana es activado, el teléfo-
no indicará el número de teléfono en el directorio en tono de voz

Ver Método
Puede buscar en Agenda Telefónica al seleccionar el tipo de alma-
cenamiento.
• Buscar todo: Muestra todos los número enlistados guardados en 
en el Teléfono y en la Tarjeta SIM.
• Desde Teléfono: Muestra los listados del Teléfono.
• Desde SIM: Muestra los listados de la tarjeta SIM

Foto
Cuando esta opción se encuentra activada, el teléfono mostrará el 
número de teléfono de la agenda por foto.

Timbre Asignado
Cuando la llamada por imagen está activada, el teléfono mostrará 
el número telefónico de la agenda al seleccionar el timbre.

Video Asignado
Cuando la Foto es activada, el teléfono mostrará el número te-
lefónico de la lista de contactos al seleccionar un video.
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2. Centro de Mensajes (Menú 2)                                  
Utilizar el menú de Mensajes para enviar y recibir Mensajes Cortos, 
Mensajes multimedia. También puede usar el buzón de voz y la 
función de mensajes transmitidos. Para accesar a este menú, pre-
sionar [Menú] en modo inactivo y seleccionar Mensajes. Las fun-
ciones de mensajes están disponibles dependiendo de los servicios 
de red que soporte su proveedor del servicio.

2.1 SMS
La función de SMS (Servicio de Mensajes Cortos) es un servicio 
de red y la red puede o no puede soportarlo. Cuando aparezca 
el icono   en el área indicadora de estado, este le avisará que ha 
recibido un Nuevo mensaje. 

Escribir Mensajes
Para enviar Mensajes de Texto

Usar este menú para crear y enviar mensajes como sigue

1. Seleccionar [Escribir Mensaje] en el menú [SMS].
2. Escribir un mensaje.

Nota: 
• El servicio de mensajes puede no estar disponibles en todas las 
redes. Algunas redes lo proporcionan solo dentro de su propia 
red.
• El número máximo de caracteres permitido en un mensaje 
corto varía por el proveedor del servicio. Si su mensaje excede el 
máximo número de caracteres, el teléfono dividirá el mensaje.
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Después de completar el mensaje, presionar la tecla suave 
(izquierda) [Opción] y después seleccionar “Hecho”. Seleccione 
una de las siguientes opciones. 
1) Sólo Enviar: Envía el mensaje al número telefónico destinado. 
Esto no guardará el mensaje.
2) Guardar y enviar: Guarda el mensaje y lo envía al destinatario 
solicitado.
3) Sólo Guardar: Guarda el mensaje hasta que pueda enviarlo.
4) Enviar a Muchos: Envía el mensaje a múltiples destinos. Selec-
cionar Editar Lista para agregar hasta 10 destino(s).
5) Enviar por Grupo: Envía el mensaje a un Grupo. Seleccionar 
Grupo desde la lista.
Puede ingresar el número directamente u obtenerlo directamente 
desde la agenda telefónica al presionar la tecla suave (izquierda) 
[Buscar].
6) El teléfono mostrará el envío del mensaje exitoso o Falló Mensaje 
en la pantalla para todos los destinatarios.

Bandeja de Entrada
Esta carpeta almacena todos los mensajes que ha recibido, excepto 
para E-mails. Puede ver el nuevo mensaje de texto o los mensajes 
leídos.
Mostrará el número telefónico o nombre del origen en la lista (si 
está almacenado en la Agenda). Si escoge la tecla suave [OK], 
puede ver el contenido del mensaje 

Nota: Si recibe una llamada mientras está escribiendo un mensa-
je, el mensaje será respaldado y después de terminar la llamada, 
el teléfono mostrará el modo [Escribir Mensaje]. Puede terminar 
el mensaje sin perder los datos.
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Bandeja de Salida
Puede ver los mensajes que fallaron para enviar. Las opciones En-
viar, Editar, Eliminar, Eliminar Todos y Usar Número están disponi-
bles.

Borrador
Esta carpeta almacena mensajes que ha guardado para enviar 
después.
Cuando selecciona un mensaje SMS o MMS, lo abre en modo Edi-
tar hasta que pueda editar y/o enviar el mensaje.

Plantillas
Usar este menú para hacer y usar plantillas frecuentemente uti-
lizadas en los mensajes. Puede crear las plantillas con las frases 
que utiliza frecuentemente tal que puede recuperar e insertar estos 
cuando componga un mensaje.

Para Crear una plantilla
1. Seleccionar una localidad vacía y presionar [Editar].
2. Ingresar un mensaje y guardar.
• Editar: editar la plantilla.
• Borrar: eliminar la plantilla seleccionada.

Configuración de Mensajes
Dentro del sub-menú Configuración de Mensajes, puede definir los 
valores de fábrica en parámetros comunes para mensajes origina-
dos desde el móvil. 
• Configuración de Perfil: Dependiendo de su proveedor y tipo 
de plan, puede configurar los perfiles del mensaje.
• Configuración Común: Puede establecer activo/inactivo los 



53

Funciones de Menú

Vista de las opciones del Menú

ajustes comunes para SMS.

- Reporte de entrega
Le permite configurar un reporte de entrega que puede activar/ 
desactivar. Cuando esta función se encuentra activa, la red informa 
si su mensaje fue o no entregado.

- Ruta de Respuesta
Este menú le permite al receptor de su Mensaje responderle vía su 
centro de mensajes, si la red provee este servicio de Mensajes. Pre-
sionar la tecla suave (izquierda) [Activar] o [Desactivar] para activar 
o desactivar esta función.

• Estado de Memoria: Muestra el estado de memoria de men-
sajes SMS en su memoria SIM o teléfono.

2.2 MMS
Servicio de mensajes Multimedia (MMS) envía mensajes que con-
tienen una combinación de texto, imagen, video y audio de telé-
fono a teléfono.

Nota: 
• El tamaño máximo permitido para el mensaje, difiere, depen-
diendo de su proveedor de servicio.
Dependiendo del tipo de archivo o sistema DRM (Administración 
de Derechos Digitales), algunos archivos no es posible ser reen-
viados.
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Escribir Mensaje
Enviar Mensaje Multimedia
Utilizar este menú para escribir y enviar mensajes como sigue:

1. Seleccionar [Escribir mensaje] dentro del menú [MMS].
2. Componer un mensaje. Puede editar Para, CC, CCo, Asunto 
y Contenido. Puede ingresar el número directamente u obtenerlo 
desde la agenda al presionar la tecla suave [Buscar].
3. Después de completar el mensaje, presionar la tecla suave 
(izquierda) [Opción] y después seleccionar “Hecho”. Escoger una 
de las siguientes opciones:

1) Sólo Enviar: Envía el mensaje. No guardará el mensaje.
2) Guardar y Enviar: Guarda el mensaje y lo envía al destino so-
licitado.
3) Guardar en Borradores: Guarda el mensaje en Borradores. Lo 
puede enviar más tarde.
4) Opciones de Envío: Periodo de Validez, Reporte de Entrega, 
Reporte Lectura, Prioridad.
5) Salir: Al salir de Escribir Mensaje, el teléfono preguntará si desea 
guardar el mensaje.

El teléfono el mensaje enviado como exitoso o Fallo en la pantalla 
para todos los destinatarios.

Configuración de Mensajes
Dentro del sub-menú MMS, puede definir valores en parámetros 
comunes para mensajes originados por teléfonos móviles. Al con-
figurar los valores predeterminados para mensajes MMS puede 
experimentar un mejor servicio. Puede configurar los parámetros 
relacionados con el envío y recepción de mensajes MMS. 
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2.3 Buzón de Voz
Su teléfono puede de marcar a un número de servidor de buzón de 
voz (si es proporcionado por su red). Si recibe algún buzón de voz, 
su teléfono mostrará Nuevo Mensaje en la pantalla en inactivo.
Seleccionar el buzón de Voz desde la lista y presionar la tecla suave 
(izquierda) [Opción]. Puede Editar el número del servidor de Buzón 
de Voz.

Al seleccionar Conectar a Voz, su teléfono marcará al número con-
figurado que ha sido almacenado en la lista Buzón de Voz. En-
tonces puede escuchar el buzón de voz.

2.4 Mensajes de Emisión
Este servicio de la red le permite recibir mensajes transmitidos de 
varios temas tales como clima, tráfico, código distrito local, hospi-
tales locales, taxis o farmacias en su área. 
Para más información acerca de temas de los mensajes transmiti-
dos, contacte por favor a su proveedor del servicio.
El teléfono mostrará Mensajes transmitidos inmediatamente cuan-
do se reciben, en las siguientes condiciones:

1) Cuando el teléfono está en modo inactivo
2) Cuando la opción Modo Recibir (2.4.1) está en Activado
3) Cuando el canal del mensaje esta actualmente activo en la lista 
de canales.

Nota: 
El buzón de voz puede no estar disponible en la red, por favor 
contacte a su proveedor de servicios para mayor información.
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Las siguientes opciones están disponibles:
1) Modo Recibir: Puede cambiar el modo recibir a Activar o De-
sactivar al presionar la tecla suave (izquierda).
Le permite activar o desactivar la recepción de los mensajes de 
texto transmitidos.
2) Leer Mensaje: Con este menú, puede leer todos los mensajes 
de texto recibidos. El área del titulo de la pantalla mostrará el nom-
bre del mensaje para el tema del objeto. Siempre que el teléfono 
recibe nuevos contenidos, el teléfono actualizará el contenido del 
tema para el mensaje.
3) Idiomas: Le permite seleccionar su idioma preferido para mos-
trar mensajes transmitidos. El número de idiomas que puede sele-
ccionar depende de su tarjeta SIM.
4) Configuración de Canal: Le permite indicar los canales desde 
cual desea recibir los mensajes transmitidos. 
Este menú le permite leer, agregar y eliminar la lista al utilizar las 
opciones Seleccionar, Agregar, Editar y Eliminar. El número de ob-
jetos en la lista depende de su tarjeta SIM. Esto mostrará todos los 
objetos que seleccionó.

Nota: Este servicio puede no estar disponible en todas las redes. 
Para más información acerca de los temas disponibles, por favor 
contacte a su proveedor del servicio de red.

Nota: Para más información acerca de los temas disponibles, 
contacte por favor a su proveedor del servicio de red.
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Utilizar este menú para ver las llamadas que ha marcado, recibido, 
llamadas perdidas y la duración de las llamadas. Puede también 
revisar el costo de sus llamadas, si la tarjeta SIM soporta está fun-
ción.
Para accesar a este menú, presionar [Menú] en modo inactivo y 
seleccionar Histórico de Llamadas.

3.1 Llamadas Perdidas
Este menú muestra las últimas 10 llamadas recibidas más recientes 
que usted no respondió. En la lista de llamadas perdidas, puede ver 
los detalles del registro al presionar la tecla de selección (izquierda) 
[OK]. En la vista de la pantalla, puede hacer una llamada al número 
presionando la tecla Envío. Las siguientes opciones están disponi-
bles:
1) Eliminar: le permite eliminar el registro 
2) Guardar en Agenda: le permite guardar el registro en la agen-
da.
3) Marcar: le permite regresar la llamada al número registrado
4)  Editar: le permite editar el número y guardar en la agenda

3.2 Llamadas Marcadas
Este menú muestra las llamadas más recientes que ha marcado.
En la lista de llamadas marcadas, puede ver los detalles del registro 
al presionar la tecla de selección (izquierda) [OK]. En la vista de 
la pantalla, puede hacer llamadas al número al presionar la tecla 
Envío. 

3.3 Llamadas Recibidas 
Este menú muestra las llamadas más recientes que ha recibido.
En la lista de llamadas recibidas, puede ver los detalles del registro 
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al presionar la tecla de selección (izquierda) [Ok]. En la vista de la 
pantalla,
Puede hacer llamadas al número presionando la tecla Envío 

3.4 Eliminar todos los Registros
Este menú le deja eliminar todos los datos de llamadas para cada 
categoría a la vez. 
Las siguientes categorías están disponibles:

• Llamadas Perdidas: le permite eliminar todos los datos de las 
llamadas perdidas
• Llamadas Marcadas: le permite eliminar todos los datos de las 
llamadas marcadas
• Llamadas Recibidas: le permite eliminar todos los datos de las 
llamadas recibidas
• Eliminar Todo: le permite eliminar todos los registros de llama-
das.

3.5 Tiempo de Llamada
Este menú muestra los registros de tiempos para las llamadas re-
alizadas y recibidas. El tiempo real facturado por su proveedor de 
servicio variará.

• Tiempo de Ultima Llamada: verifica la duración de su última 
llamada.
• Total enviadas: verifica la duración total de todas las llamadas 
que ha marcado desde el último reinicio.
• Total recibidas: verifica la duración total de todas las llamadas 
que ha recibido desde el último reinicio.
Reiniciar todos los tiempos: Permite reiniciar todos los registros, 
necesita introducir la contraseña del teléfono.
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3.6 Costo de llamada 
Esta función de red muestra el costo de las llamadas. Este menú se 
encuentra disponible solo si su Tarjeta SIM soporta esta función. 
Esto no  se utiliza para propósitos de pago.

• Costo de Última llamada: Muestra el costo de la última lla-
mada.
• Costo Total: Permite verificar el último costo de todas las lla-
madas.
• Reiniciar costo: Reinicia los contadores de costos.
• Costo Máximo: Introducir el PIN2 y seleccionar una limitante 
como costo Máximo.
• Precio por Unidad: Introducir el  PIN2 e ingresar una limitante 
de costo por unidad. Configurar el precio por unidad que es apli-
cado cuando el costo de las llamadas es calculado.

3.7 Contador SMS 
Puede visualizar los números de envío y de recepción de SMS.
3.8  Contador GPRS 
Puede ver cuantos mensajes GPRS fueron enviados y recibidos o 
reiniciar el contador.

Nota: 
El registro de tiempo de facturación de las llamadas puede variar 
por su proveedor de servicio, dependiendo de la red, configura-
ciones y facturación.

Nota: No todas las tarjetas SIM soportan esta función. El número 
de puntos de esta lista dependen del contenido de su Tarjeta 
SIM.
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Este menú ofrece varias opciones de ajustes para personalizar el 
teléfono con sus preferencias y necesidades. Incluso puede reiniciar 
los ajustes a sus valores originales.
Para acceder a este menú, presione [Menú] en modo inactivo y 
presione la opción Ajustes. 

4.1 Configurar teléfono
Muchas funciones de su teléfono pueden ser personalizadas de 
acuerdo a sus preferencias.

Perfiles
Utilizar este menú para personalizar sonidos y cambiar ajustes para 
la luz. 
Seleccionar el ambiente y presione “Activar”
Seleccionar “Personalizar” para personalizar los perfiles de su pre-
ferencia. 
Las opciones personalizables son las siguientes:
1) Configurar Tono: Llamada entrante, Encendido, Apagado, Al 
Abrir Cubierta, Cerrar Cubierta, Tono de Mensaje y Teclado.
2) Volumen: Tono de Timbre, Tono de Teclado, Tono de Cubierta, 
Tono de Encendido, Tono de mensaje, Tono de Alarma.
3) Tipo de Alerta: Timbre, Sólo Vibrar, Vibrar y Timbrar, Vibrar 
después Timbrar, Sólo Luz.
4) Alerta de llamada inteligente: Encendido/ Apagado
5) Tipo de Timbre: Sencillo/ Repetir/ Ascender
6) Timbre Adicional: Advertencia/ Error/Campo encendido/ 
Conectar.
7) Modo Respuesta: Contestar al abrir Cubierta, Contestar con 
cualquier Tecla, Contestar con tecla Envío y Contestar Automática-
mente (modo Auricular).
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Hora y Fecha
Puede configurar hora y fecha para su teléfono.
• Configurar Ciudad Local 
Permite configurar una ciudad como Ciudad local.
• Configurar Hora/Fecha
Este menú permite configurar la hora y la fecha mostrada en pan-
talla en modo inactivo. Incluso puede establecer el ahorrador de luz 
en Activar/Desactivar.
• Configurar Formato
Este menú permite establecer el Formato de Hora y el Formato de 
Fecha.
• Actualización de Hora y Fecha
Este menú permite actualizar la hora y fecha automáticamente 
desde la red. Puede activar o desactivar esta función al presionar 
[Activar] o [Desactivar] con la tecla suave (izquierda).

Idioma
Utilizar este menú para seleccionar uno de los múltiples idiomas 
para mostrar texto.
Seleccionar el idioma seleccionado y presionar [OK] con la tecla 
suave (izquierda) para guardar la configuración.

Métodos de Entrada Preferidos
Este menú permite definir el método de entrada preferido. Una vez 
configurado el método de entrada preferido, la próxima vez que 
edite texto en el modo de entrada texto, se mostrará la configu-
ración hasta que sea cambiada a otra.

Configuración de Pantalla
Este menú permite personalizar los elementos que desea mostrar 
en pantalla.
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• Imagen de Fondo
• Protector de Pantalla
• Imagen de Encendido
• Imagen de Apagado
• Tema
• Saludo
• Luz de Pantalla 
• Muestra fecha y hora
• Muestra número propio
• Muestra nombre del operador

Teclas Dedicadas
Puede utilizar las teclas dedicadas como atajos para acceder a 
menús específicos directamente desde modo inactivo.
Seleccionar de la lista del menú y presionar [OK] para cambiar al 
menú dedicado. 

Teclas dedicadas
Puede utilizar las teclas dedicadas como atajos para acceder a 
menús específicos directamente desde el modo inactivo. Selec-
cione de la lista y presione [OK] para cambiar el menú dedicado.

Teclas de íconos dedicados predefinidos:
• Arriba: Mensajes
• Abajo: STK
• Izquierda: Multimedia
• Derecha: Cámara
Atajos
Este menú le permite establecer atajos en la lista del menú. Pre-
sione [Editar] con la tecla suave (izquierda) para editar el menú 
dedicado para los atajos con números.
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Modo Vuelo
Este menú permite establecer el Modo Vuelo. Presione [Editar] con 
la tecla (izquierda) Este menú Permite establecer el modo vuelo. 
Presione [Editar] con la tecla de selección izquierda para establecer 
el Modo Vuelo.
• Modo Normal 
• Modo Vuelo
• Solicitud de encendido

4.2 Configurar llamada 
Las siguientes opciones son servicios de red. Por favor contacte a 
su proveedor de servicios de red para comprobar la disponibilidad 
y suscribirse a este servicio..
Identificador de llamadas
Este servicio informa al receptor el número de la llamada entrante. 

Puede configurar las siguientes opciones:
1) Configurar por red: La red decide mostrar u ocultar el Iden-
tificador.
2) Ocultar ID: si no desea enviar su número telefónico puede o-
cultarlo.
3) Enviar Identificador: Enviara su número cuando realice una 
llamada.

Llamada en espera
Este servicio informa cuando existe una llamada entrante durante 
otra llamada. Puede especificar la opción de llamada en espera 
para sólo llamadas de voz. 
Las siguientes opciones para cada servicio se encuentran disponi-
bles:
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1) Activar: Activar el servicio de llamada en espera.
2) Desactivar: Desactivar el servicio de llamada en espera.
3) Consultar estado: Despliega el estado de la llamada en es-
pera.

Desvío de llamada
Este servicio desvía las llamadas entrantes al número especificado.
Ejemplo: Tal vez puede desviar sus llamadas de negocios a un 
número cuando usted se encuentra ocupado. El desvío se puede 
establecer de la siguiente forma:

• Desviar todas las llamadas de voz: Desviar todas las llamadas 
de voz.
• Desviar si no hay cobertura: Desvía llamadas si no se encuentra 
en el área de cobertura de su proveedor de servicios.
• Desviar Cuando no contesta: Desvía las llamadas cuando no se 
contesta el teléfono.
• Desviar Cuando ocupado: Desvía la llamada si usted se  en-
cuentra realizando alguna otra llamada.
• Desvía todas las llamadas de Datos: Desvía las llamadas de 
datos
• Cancela todos los desvíos: Cancela todas las opciones de desvío 
de llamadas.

Nota:
El teléfono envía las configuraciones a la red y la red reconocerá 
las configuraciones. Puede desactivar todas las configuraciones 
de desvío de llamadas al seleccionar Cancelar todo.
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Restricción de llamadas
Este servicio de red permite restringir sus llamadas salientes o 
entrantes. Incluso puede cancelar todas las configuraciones de 
restricción de llamadas. Puede hacer y recibir llamadas normal-
mente. Puede configurar y cambiar la contraseña de restricción de 
llamadas obtenida con su proveedor de servicios utilizando esta 
opción. Debe ingresar la contraseña actual, antes de especificar 
uno nuevo.

Recordatorio de llamadas
Puede configurar el tiempo de recordatorio de llamadas, las op-
ciones son Activo, Sencillo y Periódico.

Mostrar Tiempo de llamada
Si gusta, puede configurar el teléfono para mostrar el tiempo de 
llamada.

Remarcado Automático
Esta opción permite configurar el remarcado automático cuando 
el número marcado se encuentra ocupado. Si configura [Remar-
cado Automático] en activo, remarcará 10 veces para realizar la 
llamada. 

4.3 Configurar Red
Las configuraciones de red le ayuda la selección de Red, selección 
de Red Preferida y conexión GPRS.

Nota: El teléfono envía sus ajustes a la red y la red lo reconoce. 
Puede desactivar el bloqueo de llamadas seleccionando Cancelar 
Todas.
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Selección de Red
La función selección de red permite seleccionar automáticamente 
o manualmente la red utilizada cuando se encuentra fuera de su 
red local. 

Redes Preferidas
Puede establecer sus redes preferidas de la lista PLMN.
Puede Agregar desde la Lista, Crear Nueva, Cambiar Prioridad y 
Eliminar. 

Conexión GPRS 
Presionar la tecla suave (izquierda) [Cambiar] para cambiar la con-
figuración de la conexión GPRS.
Puede cambiar, guardar la conexión GPRS y configurar:
1) Cuando sea necesaria
2) Siempre
 
4.4 Configurar Seguridad
Utilice este menú para proteger su teléfono contra el uso no au-
torizado utilizando contraseñas de seguridad para su teléfono y su 
tarjeta SIM.
Existen seis tipos de ajustes de seguridad seleccionando “Configu-

Nota: Puede seleccionar una red a parte de su red local, esto es 
válido sólo si se encuentra establecido por acuerdo con su red 
local..
Las siguientes opciones están disponibles:
1) Automático: Se conectará con la primera red disponible 
cuando se encuentra fuera de la red local. 
2) Manual: El teléfono busca una red disponible y puede selec-
cionar la red manualmente.
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ración de Seguridad” en el menú “Configuraciones”. Estas config-
uraciones de seguridad pueden mantener su privacidad y prevenir 
el uso de su teléfono sin su permiso.

Bloquear PIN
Cuando se activa la función bloquear PIN, el teléfono solo fun-
ciona cuando ingresa el código PIN de la tarjeta SIM. Si enciende 
su teléfono con la tarjeta SIM, el teléfono solicitará la contraseña. 
Una vez que el código correcto es ingresado el teléfono empezará 
a funcionar con la tarjeta SIM.

Bloquear Teléfono
Cuando el teléfono se encuentra bloqueado, debe ingresar la con-
traseña de desbloqueo cada vez que encienda su teléfono. Realizar 
una llamada u operar el teléfono no es válido sin la contraseña.

Auto bloqueo del Teclado
Para prevenir el uso accidental del teclado, puede utilizar la función 
de bloqueo de teclado automático. No puede realizar llamadas u 
operar el teléfono hasta que presione el código de desbloqueo. 
Sin embargo puede contestar una llamada o recibir mensajes sin 
necesidad de ingresar el código. 
Cuando el bloqueo PIN se encuentra activado, el teléfono solo fun-
ciona cuando ingresa el código PIN de la tarjeta SIM, el teléfono le 

Nota: 
Si ingresa el PIN/PIN2 más de tres veces seguidas su tarjeta SIM 
se bloqueará. Para desbloquearla necesita ingresar el PUK/PUK2 
(Clave Personal de desbloqueo). Los códigos son provistos por 
su operador de red.
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preguntará por la contraseña. Una vez que la contraseña correcta 
es ingresada, el teléfono funcionará con la Tarjeta SIM.

Para Ajustar el Bloqueo del Teclado.
1. Presionar y sostener la tecla * 
2. Presionar la tecla del menú y seleccionar 4. Configuraciones / 4.4 
Configurar Seguridad / 4.4.3 Auto bloqueo de Teclado.

Para Configurar el tiempo de Bloquear Teclado
1. Presionar la opción [Desbloquear] con la tecla de selección 
izquierda y presionar * en secuencia cada vez que necesite liberar 
el bloqueo del teclado.

Marcado Predefinido
Cuando el modo predefinido de marcar se encuentra activado, la 
persona que utiliza el teléfono  sólo puede llamar a los números 
almacenados en la lista de Marcado Predefinido. 
Para realizar una llamada una llamada con un número que no 
pertenece a los números almacenados en la lista de marcado pre-
definido, debe introducir el código PIN2, para desactivar la opción 
de marcado predefinido, si la tarjeta SIM no tiene el código PIN2 
esta función no se encontrará disponible.

Marcación Fija
Cuando el modo Marcación Fija se encuentra activado, la persona 
que utiliza el teléfono puede realizar llamadas a los números alma-
cenados en la lista de Marcación Fija. Para llamar a un número no 
almacenado en la lista Marcación Fija debe ingresar el código PIN2 
para desactivar el modo Marcación Fija. Si la tarjeta SIM no tiene 
PIN2, esta función no se encontrará disponible. 
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Cambiar Contraseña
Para cambiar la contraseña, introduzca la contraseña actual, y 
después introduzca una nueva.

4.5 Infrarrojo
Puede utilizar el Puerto Infrarrojo de su teléfono para enviar o reci-
bir archivos con otro teléfono o con una PC equipada con Puerto 
infrarrojo.

Activación del Menú
• Abrir / Cerrar: Permite abrir o cerrar el Puerto Infrarrojo.
Después de seleccionar Puerto Infrarrojo, puede enviar archivos 
desde el Directorio, Tarjeta de contacto, Cámara, Video o desde el 
administrador de Archivos. 
Localidad de Almacenamiento
Puede Seleccionar donde guardar los archivos en el teléfono o la 
Tarjeta de Memoria.

4.6 Bluetooth
Modo Bluetooth
Para conectar este teléfono a otro dispositivo Bluetooth, configurar 
esta opción a Activar. 
El ícono       aparecerá en la pantalla en inactivo. 
El Bluetooth será activado, hasta que desactive el modo Bluetooth. 
Cuando apaga su teléfono y lo vuelve a encender la siguiente vez, 
el Bluetooth se activará, el teléfono conectará al dispositivo cuando 
el teléfono sea encendido de nuevo. 

Nota: La contraseña inicial es “0000”, después de cam-
biar la contraseña, si usted olvida la contraseña, contacte a su 
proveedor de servicio.
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Buscar Dispositivos de Audio
Esta opción buscará los dispositivo(s) de Audio dentro del rango 
de su teléfono. 

1. Colocar el dispositivo los más cerca posible cuando busca un 
nuevo dispositivo. 
2. Revisar encender su teléfono y el nuevo dispositivo. Para acti-
var su nuevo dispositivo, ver las instrucciones proporcionadas por 
el fabricante del dispositivo. Asegurarse que su teléfono está en 
modo  Bluetooth.
3. Seleccionar “Buscar Dispositivo de Audio” para encontrar el 
nuevo dispositivo. 
4. Después de encontrar el dispositivo, presionar la tecla suave 
(izquierda) [Acoplar], puede solicitar por un código. El código pre-
determinado depende del dispositivo Bluetooth. Usted puede in-
tentar con el código 0000. Normalmente el dispositivo de audio 
Bluetooth lleva una guía con este código. 
5. El teléfono y dispositivo serán acoplados y conectados. Si el pro-
cedimiento de acoplamiento falla, intentar de nuevo o contactar al 
fabricante del dispositivo o cambiar a otro dispositivo.

Nota: Cuando no está utilizando la función Bluetooth, desactivar 
el modo Bluetooth con el fin de ahorrar energía de la batería.

Nota: Por favor utilizar los dispositivos Bluetooth recomendados 
para su óptimo uso.
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Mis Dispositivos
Este mostrará el dispositivo(s) acoplado(s), los cuales han sido 
conectados y registrados con su teléfono. Usted puede conven-
ientemente conectar con el dispositivo Bluetooth frecuentemente 
utilizado al usar este menú.
Opción:
1) Conectar: usted puede conectar al dispositivo Bluetooth lis-
tado. 
2) Renombrar: usted puede editar el nombre del dispositivo.
3) Eliminar: usted pude eliminar el dispositivo almacenado desde 
la lista de Mis Dispositivos.
4) Buscar Nuevo Dispositivo: usted puede también buscar un 
nuevo dispositivo.

Dispositivos Activos
Configuraciones

• Visibilidad
Uste puede configurar su teléfono como visible a otros disposi-
tivos Bluetooth. Si lo activa, otros dispositivos pueden buscar su 
teléfono como un dispositivo Bluetooth. Usted solo puede cambiar 
esta opción cuando el modo Bluetooth está activa.

• Mi Teléfono
Nombrar su teléfono al usar esta opción. Cuando otro dispositivo 
Bluetooth busca su teléfono, este nombre será mostrado. 

• Autenticación
Configurar Autenticación en Activar o Desactivar. Usted solo puede 
cambiar esta opción cuando el Modo Bluetooth está activo.
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• Ruta de Audio
 (1)Dejar en Teléfono
 (2)Desvíar hacia Audífono BT

• Configurar FTP
Configurar carpetas compartidas del administrador de Archivos 
cuando envía datos por Bluetooth. 
Información
Este menu mostrará sus perfiles de Bluetooth. (A2DP, AVRCP, HFP, 
HSP, SPP, DUN, FTP y OPP)

4.7 Restaurar valores de Fábrica
Esta opción restablecerá las funciones y opciones configuradas de 
fábrica. En este caso no eliminará los objetos descargados y los 
registros del directorio Telefónico. 
Necesitará ingresar la contraseña para restaurar las configuraciones 
de fábrica la contraseña inicial es 0000.

El menú multimedia provee varias funciones multimedia..

5.1 Cámara 
Puede utilizar el modo cámara de su teléfono para tomar fo-
tografías. Antes de tomar una fotografía puede establecer las 
Configuraciones de la cámara en pantalla presionando las teclas 
de navegación, teclas alfanuméricas y la tecla suave (izquierda) 
[Opción].

Multimedia
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Tomando y Guardando una Foto
1) Seleccionar menú [Cámara] y cambia al modo Capturar.
2) Configurar su cámara al usar [Opción] o las teclas alfanuméri-
cas.
3) Después configurar el visor y tomar una fotografía presionando
la tecla [OK]
4) Si desea guardar la foto, seleccionar la tecla suave (izquierda) 
[Guardar] y editar el nombre de la foto, y presionar la tecla suave 
(izquierda) [Opción] después seleccionar “Hecho”.
Puede ver la imagen en Visor de Imagen.

Uso de teclas en Cámara preliminar
Teclas de función
Existen varias funciones. Utilizar estas funciones presionando las 
teclas:
• Opción (Tecla suave izquierda): Presionar tecla suave (izquierda) 
[Opción] para ver y seleccionar las opciones de configuración de 
Cámara y visor. 
• Cancelar o Regresar (tecla suave derecha): Si desea cancelar 
el ingreso de la tecla o regresar al menú superior, presione la tecla 

Nota: 
• No tome fotos de personas sin su consentimiento.
• No tome fotos en lugares donde las cámaras no se encuentren 
permitidas.
• No tome fotos en lugares donde pueda interferir con la privaci-
dad de otras personas.
• Cuando toma una foto con luz directa o condiciones muy bri-
llantes, las sombras pueden aparecer en la foto.
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suave (derecha) [Regresar.

Teclas Alfanuméricas
Puede cambiar fácilmente las configuraciones de su cámara, al pre-
sionar las siguientes teclas alfanuméricas. La pantalla desplegará 
y activará los íconos de la cámara, cuando presiona las siguientes 
teclas.
Nota: Opciones de Cámara
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Configuración de cámara
• Sonido de Obturador (Sonido1/2/3/Apagado): Puede seleccionar 
el sonido del obturador entre tres clases de sonidos o apagar el 
sonido del obturador. El sonido hace parecer real el hecho de tomar 
una fotografía. 
• EV (-4/-3/-2/-1/0/+1/+2/+3/+4): Puede configurar el EV (Valor de 
Exposición) y la vista previa puede mostrar la baja de oscuridad en 
menor EV y brillo en alto EV.
• Banda (60Hz/50Hz): Puede seleccionar el tipo de ancho de banda 
del sensor de cámara. Cuando el ancho de banda se incrementa, 
la memoria se incrementa y la calidad de la fotografía también 
incrementará.
• Temporizador (Apagado/5Seg/10Seg/15Seg): Permite tomar una 
foto con el temporizador. Si ajusta el temporizador a 5 Seg. Y pre-
siona la tecla de Cámara (tecla central de navegación), tomará una 
foto 5 segundos después.
• Disparo continuo (Encender Disparo continuo, Apagado): Permite 
disparos continuos presionando el botón [OK].

5.2 Visor de Imagen
Puede ver sus fotos en el teléfono seleccionando [Visor de imagen] 
del menú [Multimedia]. Se Desplegarán las fotos en miniatura, 
nombre de imagen y tamaño de imagen. 
Opciones:
1) Vista: Permite visualizar la imagen en la pantalla completa. 
Utilice la tecla de Navegación para ver otras imágenes
2) Modo Vista: le permita ver imágenes en forma de lista o 
Matriz.
3) Enviar: Permite colocar la imagen como Papel Tapiz, Protector 
de Pantalla, imagen de Encendido, Imagen de Apagado, Agenda 



76

Multimedia

Funciones de Menú

Telefónica, mensaje MMS e Infrarrojo.
4) Renombrar: Permite editar el nombre de la imagen.
5) Borrar: Permite borrar la imagen seleccionada.
6) Borrar todos los Archivos: Permite borrar todas las imágenes 
seleccionadas. 
7) Ordenar: Permite clasificar las imágenes por Nombre, Tipo, 
Fecha y Tamaño. 
8) Almacenamiento (Teléfono/Tarjeta de memoria): Permite 
seleccionar el almacenamiento de las imágenes guardadas. 

5.3 Grabadora de Video
Con este teléfono, puede grabar un video con el menú de Graba-
dora de Video.

Grabando y Guardando un Video
1. Seleccionar el menú [Grabadora de Video]
2. Ajustar su grabadora de video al usar [Opción] o las teclas alfa-
numéricas.  
3. Después de configurar la vista, iniciar grabación de un video al 
presionar la tecla [OK]
4. Si desea guardar un archive de video, seleccionar la tecla suave 
derecha [Detener] y el archivo de video será guardado automática-
mente en el visor de imágenes.

Teclas Alfanuméricas
Usted puede cambiar fácilmente la configuración de video al pre-
sionar las siguientes teclas alfanuméricas. La pantalla mostrará 
los iconos de la opción de cámara, cuando usted presiona las si-
guientes teclas.
Nota: Opciones de Video
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Opciones:

1) Reproducir: Permite ir al reproductor de Video. 
2) Configurar videocámara: Permite establecer varios tipos de 
videocámara como sigue:
• Balance de Blancos
• EV
• Modo Nocturno
• Banda
3) Configuración de Video: Permite establecer varios tipos de 
video como sigue:
• Tamaño de Video
• Calidad de Video
• Límite de Tamaño de Archivo
• Límite de Tiempo de Grabado
• Grabar Audio
• Codificar Formato
4) Configurar Efectos: Permite configurar varios tipos de efectos 
para el video.
5) Almacenamiento (Teléfono/Tarjeta de Memoria): Permite 
seleccionar el almacenamiento de las imágenes guardadas
6) Restaurar Valores de fábrica: Permite restablecer los valores 
preestablecidos de la grabadora de video.
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5.4 Reproductor de Video
Puede visualizar el video grabado con el reproductor de video. Pre-
sione la tecla de volumen para ajustarlo.

Opciones:
1) Reproducir: Permite reproducir el video grabado.
2) Colocar: Permite colocar la imagen del video en la Agenda Tel-
efónica, Protector de Pantalla, Pantalla de Encendido, Pantalla de 
Apagado, mensajes MMS e Infrarrojo.
3) Renombrar: Permite renombrar el archivo de video.
4) Borrar: Permite borrar el archivo de video.
5) Borrar todos los archivos: Borra todos los archivos de video 
almacenados.
6) Tipo: Clasifica los archivos de video por nombre, tipo, fecha y 
tamaño
7) Almacenamiento (Teléfono/Tarjeta de memoria): Permite 
seleccionar el almacenamiento para guardar archivos de video.

5.5 Editor de Fotos
Foto Artística
Puede editar una imagen con esta función.
1. Seleccionar el archivo de imagen que desea editar en el Admin-
istrador de Archivos. 
2. Seleccionar “Reajustar Tamaño”, ‘Clip de Pantalla principal’.
(1) La función de Auto reajuste de tamaño, reajusta la imagen se-
leccionada en imagen completa.
(2) La función del clip de Pantalla principal, parte una imagen para 
fijarla en 176x220 píxeles.
3. Opciones
1) Guardar como: Después de editar la imagen seleccionada, 
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guardar la imagen con otro nombre. El teléfono automáticamente 
reconocerá el nombre del archivo. Puede incluso editarlo nueva-
mente. 
2) Agregar Efecto: Puede agregar efectos como Sepia, Escala de 
Grises. Presione la tecla de navegación izquierda o derecha para 
cambiar la selección.
3) Agregar Marco: Presionar las teclas de navegación derecha o 
izquierda para cambiar la selección de los marcos de las imágenes. 
4) Agregar ícono: Utilizar las teclas de Navegación para selec-
cionar el icono. Presionar la tecla [OK] para colocar el icono en la 
imagen.
5) Agregar Texto: Edita el texto y puede cambiar el color, color 
de borde, color de sombra, tamaño de fuente (dependiendo del 
idioma) e itálicas. Presionar arriba/abajo/izquierda/derecha para 
mover el texto. Presione la tecla central de navegación para colocar 
el texto. 
6) Ajustes: Puede ajustar brillo, contraste, saturación, matiz, y 
color RGB de la imagen.
7) Girar: Puede girar la imagen izquierda/derecha/vertical arriba/
abajo.
8) Expandir Lienzo: Cuando la imagen es más pequeña de 
240x320 píxeles, puede expandir el tamaño del lienzo en pantalla 
completa.
9) Ayuda: Usted puede ir al método en como agregar efecto, 
marco icono y texto.

Mosaico de imágenes
Puede editar una foto utilizando varios disparos y guardarlos como 
Imagen. Puede Verlos y combinarlos en una sola toma. Puede se-
leccionar el despliegue (2 imágenes, 4 imágenes, y 9 imágenes) 
con esta función.
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Presentación
Puede ver sus imágenes como presentación de diapositivas, es una 
presentación secuencial de cada imagen de la carpeta actual.
1. Seleccionar una imagen de la carpeta
2. Seleccionar un intervalo de tiempo. La presentación comienza.
3. Presionar <Regresar> para detener la presentación.

5.6 Reproductor de Audio
Puede escuchar archivos de música MP3, MIDI, WAV, AMR, iM-
elody  con el reproductor de Audio.
Al Presionar “Reproductor de Audio” en el teclado.
Al Presionar la tecla suave (izquierda) [Menú] y seleccionar Multi-
media y Reproductor de Audio

Para ver la lista de música
Presionar la tecla suave [Lista], se desplegará la lista de música dis-
ponible de la tarjeta micro SD o del teléfono, dependiendo de la 
configuración de la lista de reproducción.

Para reproducir la música 
Desde la pantalla de reproducción de música, seleccionar ▶ o pre-
sionar la tecla suave [Lista] y seleccionar la melodía deseada luego 
seleccionar “Reproducir”. 

Opciones:
1) Reproducir: Reproduce los archivos de música
2) Detalle: Despliega los detalles del archivo de música, como Tí-
tulo, Artista, Álbum, Tiempo de reproducción, tamaño de archivo 
y así sucesivamente.
3) Agregar a Tonos: Permite establecer el archivo de Música en la 
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tarjeta Micro SD o en la memoria del teléfono como tono de tim-
bre. Puede insertar la tarjeta Micro SD para activar esta función y 
utilizarla, el utilizar los tonos de timbre desde la Tarjeta Micro SD.
4) Agregar: Agrega al directorio de la lista de reproducción. Esta 
opción se encuentra disponible cuando establece autogeneración 
de la lista en Apagado.
5) Remover: Remueve los archivos seleccionados de la lista de re-
producción. Esta opción se encuentra disponible cuando establece 
autogenerar lista en Desactivar. 
6) Remover todo: Remueve todos los archivos de la lista de re-
producción. Esta opción se encuentra disponible cuando establece 
autogenerar lista en Desactivar.
7) Configuraciones:
• Lista de reproducción: (Desde tarjeta de memoria/Desde Telé-
fono).
• Autogenerar lista (Activar/Desactivar): Puede seleccionar la 
generación de música automática o manualmente. Cuando esta 
opción se encuentra activada, los archivos de música del directorio 
principal serán seleccionados de la lista de reproducción, cuando 
la opción se encuentra Desactivada, puede agregar un archivo al 
directorio de la lista de reproducción
• Repetir (Una/Todo/Apagado).
• Mezclar (Encendido/Apagado). 
• Reproducir Fondo (Encendido/Apagado): Establece el repro-
ductor de música mientras se encuentra utilizando el teléfono como 
el menú de navegación. Cuando el fondo de música se encuentra 
activado, la música seguirá reproduciéndose hasta que presione la 
tecla FIN, o [Atrás] en la tecla de selección derecha. Cuando el Fon-
do se encuentra apagado y presiona la tecla terminar o [Atrás] con 
la tecla de navegación derecha, se detendrá el archivo de música. 
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• Ecualizador de audio: Establece el ecualizador como Normal, 
Bass, Dance, Clásico, Treble, Fiesta, Pop, Rock.
• Pantalla de Espectro (Estilo 1/estilo2/Apagado): Realizar una 
lista de reproducción desde el directorio seleccionado:
1. Accesar al Reproductor de Audio.

2. Presionar la tecla suave (izquierda) [Lista].

3. Presionar tecla suave (izquierda) [Opción] y después seleccionar 
Configuraciones y establecer Auto Generar Lista a Desactivar.

4. Seleccionar 4. Agregar desde el menú [Opción]  el teléfono 
mostrará Administrador de Archivos. Utilizando las teclas de nave-
gación, seleccionar remarcando el directorio o archivo deseado del 
administrador de Archivos.

5. Presionar la tecla suave (izquierda) [Opción] y seleccionar 1. Se-
leccionar. Los archivos de música del directorio seleccionado serán 
agregados a la lista de reproducción.

5.7 Grabadora de Sonido
Con este menú puede grabar sonidos en formato AMR, WAV y 
AWB y utilizarlas como recordatorio de voz, tono de timbre, MMS 
y archivo adjunto EMS.

1) Opciones cuando no hay ningún archive grabado en la Graba-
dora de Sonido:
(1) Grabar
(2) Configurar
2) Opciones, si usted tiene más de un archivo grabado:
(1) Grabar: Le permite iniciar la grabación.
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(2) Reproducir: Cuando existe un archive en la lista, esto repro-
ducirá el archivo grabado.
(3) Adjuntar: le permite agregar una grabación adicional la ar-
chive previamente grabado. Esta función está disponible solo para 
archivos de formato AMR. Esta opción aparece cuando existe un 
archivo grabado.
(4) Renombrar: le permite cambiar el nombre del archivo.
(5) Eliminar: le permite eliminar el archivo seleccionado.
(6) Eliminar Todos: le permite eliminar todos los archivos en la 
lista de melodías grabadas.
(7) Configuración

A. Almacenamiento Preferido (Teléfono / Tarjeta de Memoria): le 
permite configurar el almacenamiento preferido.
B. Formato de Archivo (AMR / WAV/ AWB): le permite seleccionar 
la grabación de la melodía en formato AMR y WAV.
(8) Reenviar: le permite utilizar el archivo de la melodía para con-
figurar Tono, MMS, infrarrojo y Bluetooth.

5.8 Radio FM
La aplicación de Radio FM permite utilizar el teléfono como un ra-
dio portátil FM. Provee la interfase con un chip sencillo y electróni-
camente transforma el Radio estéreo FM para escuchar estaciones 
de radio. Puede conectar los audífonos y trabajará como antena. 
Para escuchar el radio:
Conecte los audífonos a su teléfono. Cuando entra a la pantalla 
principal, la frecuencia predeterminada es seleccionada y se apa-
gará la primera vez de entrada.
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Opciones:
Desde el modo de Radio FM puede acceder a las opciones de ra-
dio presionando [opción] tecla de selección izquierda para las sigu-
ientes opciones de radio FM.
 
1) Lista de Canales: Al Seleccionar este menú, puede revisar los 
Canales (30 canales disponibles) 
(1)Reproducir: Escucha el canal seleccionado
(2) Editar: Edita el nombre del canal.

2) Entrada Manual: Permite buscar Canales directamente intro-
duciendo la frecuencia. Si desea registrar la estación en la lista de 
canales, puede guardarlo presionando el número del canal que de-
sea registrar (1-30)

3) Auto Búsqueda: Seleccionando este menú puede buscar las 
estaciones automáticamente.

4) Configuración
(1) Reproducción de Fondo (ENCENDIDO/APAGADO)
(2) Altavoz (ENCENDIDO/APAGADO)
(3) Formato Grabación (WAV/ AMR/ AWB)
(4) Grabar Almacenamiento (Teléfono / Tarjeta)

5) Grabar: Puede grabar el canal que está escuchando con la tecla 
[WAP]. Cuando presiona el botón de grabar [WAP] puede revisar 
la señal de grabar del lado derecho de la Pantalla y el tiempo de 
grabación será desplegado con el símbolo “REC”. 

6) Agregar: Agrega grabaciones adicionales al archivo grabado 
previo, esta función se encuentra disponible en formato AMR y 
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AWB. Esta opción aparece cuando existe un archivo guardado. 

7) Lista de Archivo

5.9 Esquema Grabación FM
Este menú permite configurar la opción Programar Radio FM para 
grabar en un tiempo determinado. Puede guardar más de 4 

Opciones:
1) Programar Grabación de FM: ENCENDIDO/APAGADO
2) Fecha: Ingresar el Día
3) Inicio: Ingresar la hora de inicio
4) Final: Ingresar la hora final
5) Repetir: (una vez/ diario / día) seleccionar la característica de 
repetición de la tarea.
6) Configurar Canal: (Lista de Canales / Entrada Manual) 
7) Configurar Grabación: (AMR/ WAV/ AWB)
Después de completar las opciones de edición, presionar la tecla 
suave (derecha) [Hecho] para guardar los cambios.
.
5.10 Componer Melodía
Con este menú puede crear un archivo de música. Puede utilizar 
esta melodía como tono de Timbre y archivo de mensaje MMS y 
EMS.
Para componer una melodía:
1) Cuando utiliza la opción por primera vez, 
1. Presionar la tecla suave (izquierda) [Agregar].
2. Empezar a componer una melodía al presionar las teclas numéri-
cas. 
3. Presionar tecla suave [Opción] y seleccionar “Guardar” 
4. Editar y guardar el nombre del archivo al presionar tecla suave 
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(izquierda) [Opción] y seleccionar “Hecho”.

Opciones mientras edita: 
1) Reproducir: Reproduce la melodía compuesta antes de guar-
dar el archivo.
2) Velocidad de reproducción: (Rápido/ Normal / Lento)
3) Seleccionar instrumento: (Piano / Guitarra / Violín / Saxofón / 
Baterías / Flauta/ Armónica / Trompeta / Caja de música / Xilófono)
4) Guardar: Cuando se encuentra componiendo, seleccionar
“Guardar”.
5) Almacenamiento: Permite seleccionar el almacenamiento 
para
6) Guardar sonidos: Puede seleccionar entre el Teléfono y Tarjeta 
Memoria.

2) Si tiene más de un archivo guardado, 
Presionar tecla suave (izquierda) [Opción] y seleccionar “Agregar” 
para empezar a componer una melodía. 
Opciones:
1) Reproducir: Escucha el archivo seleccionado 

Nota:
1: Do, 2: Re, 3: Mi, 4: Fa, 5: Sol, 6: La, 7: Ti 
8: Vibración – El teléfono vibrará. 
9: Luz – El teclado encenderá.
0: Restante – Indica la colocación del resto.
*: Opciones, como notas                     y compases                .
#: Cambia los accidentales. Presione 1~7 y luego presione la te-
cla de forma que la escala musical será cambiada entre ( ) / plano 
( ), si aplica.
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2) Editar: Edita la melodía compuesta.
3) Agregar: Compone un Nuevo archivo de música. 
4) Renombrar: Renombra el archivo seleccionado.
5) Borrar: Borra el archivo seleccionado.
6) Borrar todos los archivos: Borra todos los archivos de la lista.
7) Colocar: Coloca la melodía compuesta como Tono de timbre,
MMS, EMS o Infrarrojo  Bluetooth.

Este menú proporciona una interfase Java y Juegos. Puede utilizar 
su teléfono como un centro de entretenimiento. 

6.1 Java 
Utilizar este menú para los juegos Java cargados y descargue jue-
gos o aplicaciones Java desde WAP. Siga las instrucciones de la apli-
cación o juego. La carga puede variar en tiempo de aplicación en 
aplicación. Existen juegos Java precargados para su teléfono (De-
pende de la versión del programa) Presionar tecla suave (izquierda) 
[Opción] y “Cargar” para ejecutar la aplicación JAVA o juego.

Opciones Java:
1. Cargar: Carga el juego seleccionado o aplicación. 
2. Configuraciones: Cambia las Configuraciones JAVA.
(1) Acceso a la Red: Establece si desea accesar a la red. Seleccio-
nar desde Permitir, Preguntar siempre y Nunca. 
(2) Auto Invocación: Establece si desea cargar automáticamente. 
Selecciones Permitir, Preguntar siempre y nunca.
(3) Mensaje: Establece si desea utilizar mensaje. Seleccione Per-
mitir, Preguntar siempre y Nunca.

Diversión 
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(4) Multimedia: Le permite establecer si desea utilizar multime-
dia.
(5) Leer Datos de Usuario: Le permite establecer si desea leer los 
datos del usuario desde el archivo de sistema.
(6) Escribir Datos de Usuario: Le permite establecer si desea es-
cribir los datos de usuario desde el archivo de sistema.
1) (3) Información: Despliega Información del juego seleccionado 
o aplicación, como el nombre, tamaño, versión, vendedor y web-
site jad o jar de un Midlet..

6.2 Configuraciones Java
Puede configurar audio, perfil de red y espacio libre de informa-
ción.
 
1. Java Audio: Permite establecer el audio Java en encendido o 
Apagado.
2. Vibración Java: Establece la vibración encendida/apagada.
3. Red Java: Puede seleccionar la red java de la lista.
4. Espacio libre en disco: Puede ver el espacio libre para infor-
mación. 
5. Tamaño de almacenamiento: Puede ver el tamaño restante 
de almacenamiento. 

6.3 Juegos
Este teléfono provee dos juegos precargados. Por favor revise las 
siguientes instrucciones para cada juego y disfrute de estos.

Cuando selecciona un juego, puede acceder al menú siguiente:
• Empezar Juego: Permite empezar a jugar. Cuando presiona la 
tecla de selección derecha, Desplegará el menú, con la opción de 
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resumen Agregada, seleccione “Resumir” para continuar jugan-
do.
• Nivel de juego: Puede seleccionar el nivel de juego entre Fácil/
Normal/Duro. 
• Mejores Puntuaciones: Desplegará las mejores puntuaciones en 
cada nivel. Presione [Reiniciar] con la tecla de selección izquierda 
para reiniciar el récord de mejores puntuaciones. 
• Ajustes de Juego
 - BGM (Encendido/Apagado): Establece el sonido encendido/
apagado mientras se encuentra jugando.
 - Efecto de Sonido: Establece el efecto de sonido encendido/
apagado.
 - Vibración de juego (Encendido/Apagado): Establece la vi-
bración encendido/apagado mientras se encuentra jugando.

Utilice este menú para conservar su agenda. Posee varias funciones 
como Alarma, Reloj Mundial, Calculadora Convertidor de unidades, 
Salud, y Cronómetro. Para acceder a este menú, presione [Menú] 
en modo inactivo y seleccione Herramientas.

7.1 Calendario 
El Calendario le ayuda a organizar su agenda mensual. Cuando 
accede al menú de Calendario en la vista de meses, aparecerá la 
fecha actual indicada en un recuadro naranja.

7.2 Lista de Tareas
Puede ver todas las áreas. Se despliega una tarea o tareas guarda-
das en el calendario. La lista de Tareas muestra las notas de tareas 
desde la última hasta la más reciente.

Herramientas
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7.3 Alarma
Este menú establece la alarma para sonar en un tiempo específico. 
Puede salvar hasta 5 alarmas. Para detener la alarma cuando se 
encuentra sonando, presione [Detener] con la tecla de selección 
izquierda, ó presionar [Silenciar] con la tecla de selección derecha 
para que vuelva a sonar nuevamente en cuatro minutos.

7.4 Hora Mundial
Esta opción permite revisar la hora actual basada en el Meridiano 
de Greenwich (GMT) para la mayoría de las ciudades alrededor del 
mundo. Para el mapa mundial, presione la tecla izquierda y derecha 
de las teclas de navegación para desplazarse por la ciudad que 
requiere. Así como se mueve la línea de tiempo, el día actual de la 
zona se despliega. La pantalla también muestra el Icono de Día y 
Noche (            ).

7.5 Calculadora 
Utilice este menú para realizar operaciones aritméticas básicas y 
funciones de memoria: Adición Subtracción, Multiplicación y Di-
visión. Agregar a la Memoria, Borrar Memoria y Leer Memoria.

7.6 Convertidor de Unidades
Puede convertir de un tipo de unidad a otra. 

Convertir una unidad:
1. Seleccione la opción de peso o longitud.
2. Seleccione el tipo de conversión a realizar.
3. Introducir el valor a convertir y luego presione [OK] para obtener 
el resultado.
Puede introducir un punto decimal (.) utilizando la tecla [#]
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Peso
Kg.           Libra,   Kg             Onza
Longitud
Km           Millas, M            Yardas
M            Pies, Cm              Pulgadas

Convertidor de divisas:
Para convertir:
1. Introduzca la divisa a convertir.
2. Presione [OK] con la tecla de selección izquierda.
3. Seleccione que cantidad de divisa requiere que sea calculada. 
(Xxx: 1 o 1: xxx)
4. Introduzca el valor de la divisa local 
5. Presione [OK] con la tecla de selección izquierda para obtener 
el resultado.

7.7 Salud
Con el menú de Salud, puede checar el Índice de masa corporal.
Índice de masa Corporal BMI
Es un índice para su salud, se recomienda mantener el rango Nor-
mal para su salud. Bajo BMI y Alto son críticos.
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BIO Ritmo
Puede revisar su biorritmo por medio de su cumpleaños.

7.8 Cronómetro
Esta es una herramienta útil para medir el tiempo: Cronómetro 
Fraccionado, Cronómetro Extendido y Cronómetro direccional. 

Cronómetro típico
Existen las funciones de fracción y extendido en esta opción típica 
de cronómetro.
• Fraccionar tiempo: Es útil para la medida del record de cada 
jugador desde el inicio. El tiempo se grabará del último al más re-
ciente.
 • Tiempo extendido: Puede utilizar esta función para medir cada 
récord.
 • Ver Récord: Cuando almacena los mejores tiempos del tiempo 
fraccionado y del tiempo extendido, puede salvarlos y listarlos e 
este menú 

Cronómetro Direccional
Puede utilizar 4 iconos de dirección para medir el tiempo de cada 
dirección. Cuando presiona un icono de dirección el cronómetro 
comenzará a tomar el tiempo y otra dirección pausará el tiempo. 
Cuando presione la dirección de pausa nuevamente el cronómetro 
resumirá el tiempo.
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Este menú permite utilizar los servicios incluyendo servicios adicion-
ales de la tarjeta SIM, WAP y Servicio de información.

8.1 SIM (Depende de la tarjeta SIM)
Si utiliza una tarjeta SIM que posee servicios adicionales el menú 
STK se desplegará. Para detalles refiérase a las instrucciones de su 
Tarjeta SIM o contacte a su proveedor de servicios.

8.2 WAP
El explorador Protocolo de Aplicación Inalámbrica (WAP), en su 
teléfono, le permite acceder a la Web inalámbrica. Usando el ex-
plorador WAP, usted puede acceder a información de actualización 
y a una gran variedad de contenido media, como papel tapiz, tonos 
de timbre y archivos de música. El explorador WAP trabaja como 
un explorador de PC. Para acceder a este menú presione [Menú] y 
selecciones Servicios después WAP. Puede acceder también presio-
nando la tecla WAP en modo inactivo.

Página de inicio
Use este menú para conectar su teléfono a la página de inicio del 
proveedor de servicio Web inalámbrico. Cuando usted selecciona 
[Página de inicio] en el menú,  el explorador WAP abre la página 
principal del sitio que usted ha activador entre los sitios en [Per-
files].  

Favoritos
Usted puede crear un  favorito de datos en su teléfono y conectarse 
a un sitio directamente.

Páginas recientes
Cuando selecciona en el menú [Páginas recientes] el explorador 
WAP abre la página WAP más reciente.
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Ingresar Dirección
Si conoce la URL del sitio, puede ir directamente introduciendo la 
URL.

Servicio de Bandeja de Entrada
Su teléfono cuenta con el servicio de mensajes WAP y los almacena 
en la Bandeja de Entrad. Puede leer los mensajes en la bandeja de 
entrada. 

Configuraciones
Esta opción permite establecer configuraciones WAP. Existen varios 
perfiles de sitios en su teléfono. Puede activar uno de ellos como 
página de inicio y cambiar o establecer cada uno. 

• Editar Perfil: Muestra el nombre del archivo seleccionado y 
puede editar el perfil. 
• Opciones de Explorador: Tiempo fuera, mostrar imagen.
• Configurar Mensajes de Servicio: Encendido/Apagado.
• Borrar Memoria: Borra el perfil del sitio más reciente que se 
descargó en la memoria temporal. 
• Borrar Cookies: Borra todas las cookies de la memoria
• Borrar lista de páginas recientes: Borra la página reciente de 
la lista en la memoria.
• Borrar dirección: Borra todas las direcciones que usted introdujo 
en el menú de Introducir Dirección.
• Certificado de Confianza: Guarda la lista de certificados de 
confianza desde los sitios WAP. Puede ver y borrar los certificados.

8.3 Cuenta de Datos
Este menú permite cambiar las configuraciones GSM y GPRS de 
los servicios de red. Para mayores detalles, contacte a su proveedor 
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de servicios. 

GSM
Esta opción permite cambiar las configuraciones para Datos de red 
GSM como sigue:

• Nombre de Cuenta: Edita el nombre de cuenta.
• Número: Introduce el número de teléfono del servidor.
• Nombre de Usuario: Introduce el nombre de usuario requerido 
par conectarse a la red GSM. 
• Contraseña: Introduce la contraseña requerida para conectarse 
a la red GSM.
• Tipo de línea: Selecciona una conexión de red entre Análoga 
y ISDN.
• Velocidad: Selecciona la velocidad deseada desde 4.8, 9.6 Kbps, 
14.4 Kbps 
• DNS (000.000.000.000: Introduce la dirección IP DNS

GPRS
Esta opción permite cambiar la configuración de datos de red GSM 
como sigue:

• Nombre de Cuenta: Edita el nombre de cuenta.
• APN: Introduce el nombre de usado por la dirección de la red del 
ruteador GPRS.
• Nombre de Usuario: Introduce el nombre de usuario requerido 
par conectarse a la red GSM. 
• Contraseña: Introduce la contraseña requerida para conectarse 
a la red GSM.
• Tipo de Autorización: Selecciona el tipo de autorización entre 
Normal y Seguro.
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Utilice este menú para navegar por los archivos almacenados en el 
teléfono o en la tarjeta Micro SD. Puede abrir archivos y utilizarlos 
en la forma que el teléfono los soporta y ver la memoria total utili-
zada y el espacio libre de almacenamiento

1) Comprobando la memoria del teléfono y de la tarjeta
Puede ver la memoria restante y la memoria total del teléfono y de 
la Tarjeta Micro SD.
2) Abriendo el almacenaje de memoria
• Abrir: Abre el almacenamiento y revisar las carpetas y archivos.
• Crear carpeta: Crea una carpeta.
• Formatear: Formatea la memoria, tenga cuidado por que bor-
rará todos los archivos seleccionados.
3) Abriendo una carpeta
• Abrir: Abre una carpeta y ver la lista de archivos de la carpeta
• Crear Carpeta: Crea una subcarpeta
• Renombrar: Renombra la carpeta.
• Borrar: Borra la carpeta
• Tipo: Permite clasificar los archivos de la carpeta por nombre, 
tipo, fecha, y tamaño.
4) Abriendo un archivo

Puede ver, reproducir y establecer archivos en el almacenamiento 
o en la carpeta.
• Reproducir o Ver: Reproduce un archivo ó muestra un archivo 
de imagen.
• Colocar: Coloca el archivo como sigue:
• Archivo de imagen: (formato bmp, jpg, y gif) las opciones se 
encuentran disponibles para Papel tapiz, Protector de pantalla, im-
agen de Encendido/Apagado, Directorio Telefónico, para mensajes 
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MMS, infrarrojo y EMS.
• Archivo de sonido (formato mid, wav, mp3, AMR ó iMelo-
dy): las opciones se encuentran disponibles para colocarlo como 
Tono de timbre, MMS, EMS , infrarrojo y Bluetooth. 
• Detalle: Despliega información del archivo, fecha y tamaño.
• Renombrar: Permite editar el nombre del archivo.
• Copiar: Permite copiar el archive a otra carpeta o en otro alma-
cenamiento. 
• Mover: Mueve el archive a una carpeta seleccionada o alma-
cenamiento. El archivo será removido de la carpeta original y pega-
da en la carpeta seleccionada.

• Eliminar: Elimina el archivo seleccionado.
• Eliminar todos los archivos: Elimina todos los archivos de la 
carpeta seleccionada.
• Tipo: Clasifica los archivos por nombre, tipo, fecha y tamaño

Nota: Después de seleccionar Copiar o Mover, presione las teclas 
de navegación izquierda o derecha para acceder a la carpeta 
superior o inferior.

Nota: Dependiendo del software instalado por el proveedor de 
servicios o país, algunas de las descripciones de esta guía pueden 
no concordar exactamente. Dependiendo de su país, el teléfono 
y accesorios pueden aparecer diferentes a los de la ilustración 
de este manual.


